Instalaéni a uZivatelska pFirucka peretta

INSTALACNI A UZIVATELSKA PRIRUCKA




Kotel EXCLUSIVE EVO X R spliuje zakladni pozadavky

nasledujicich smérnic

- Nafizeni (UE) 2016/426

- Smérnice o ucinnosti: ¢l. 7 odst. 2 a pfiloha Il smérnice 92/42/
EHS

- Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

- Nizkonapétova smérnice 2014/35/EU

- Smérnice 2009/125/ES Ekodesign spotfebicu vyuzivajicich energii

- Nafizeni (EU) 2017/1369 Energetické Stitkovani

- Povérené nafizeni . (EU) €. 811/2013

- Povéfené nafizeni . (EU) ¢. 813/2013

- standard UNI/TS 11854.

C€...

& VAROVANI
Tento navod k pouziti obsahuje Udaje a informace jak pro
uzivatele, tak pro instalatéra. Konkrétné je tfeba vzit na
védomi, ze uzivatel se pfi pouzivani zafizeni musi fidit
kapitolami: Varovani a bezpecnost ¢ Uvedeni do provozu ¢
Udrzba.

A UzZivatel nesmi provadét zasahy do bezpecnostnich zatizeni,
vyménovat Casti vyrobku, manipulovat se zafizenim ani se
pokouset o jeho opravu. Tyto Ukony musi provadét vyhradné
odborné kvalifikovany personal.

Vyrobce neru¢i za Skody zplsobené nedodrzenim vySe
uvedeného a/nebo nedodrzenim predpisu.

ROZSAH NOMINALNIHO VYKONU
Tento kotel Ize pfizpusobit tepelnym pozadavkim systému a je mozné
nastavit jeho jmenovity vykon ( rozsah ), jak je uvedeno v pfislusném
odstavci. Po nastaveni poZzadovaného vykonu zapiste hodnotu do ta-
bulky na zadni strané navodu tohoto navodu pro budouci pouziti.

Zaregistrujte produkt: naskenujte QR kod nebo prejdéte na
~www.myeasycomfort.com®

XXXXXXXX - code: 00000000
SERIAL: 000000000000
P/C: 000000000000000000000
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1 VAROVANIi A BEZPECNOST

A Kotle vyrabéné v nasSich tovarnach jsou kontrolovany i do
nejmensich detailt, aby byli uZivatelé a montéfi chranéni
pfed moznym zranénim. Po provedeni praci na vyrobku
musi kvalifikovany personal zkontrolovat elektrické zapo-
jeni, zejména odizolovanou ¢ast vodic, ktera nesmi vyéni-
vat z pfipojné desky, a zabranit moznému kontaktu s Zivymi
¢astmi samotnych vodicu.

A Tento navod je nedilnou soucasti vyrobku: ujistéte se,
Ze je vzdy ulozen u zafizeni, i kdyz je toto pfevedeno na
jiného vlastnika nebo uZivatele, nebo pfemisténo do jiného
topného systému. V pfipadé ztraty nebo poskozeni si vy-
zadejte novy vytisk u mistniho centra technické podpory.

A Tento pfistroj by nemély obsluhovat déti mladsi 8 let, oso-
by se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi ani nezkuSené osoby, které nejsou s vyrob-
kem seznameny, pokud nejsou pod peclivym dohledem
nebo pokud jim nebyly poskytnuty pokyny k bezpecnému
pouzivani a pokud nebyly odpovédnou osobou upozornény
na nebezpedi, ktera s jeho pouzivanim mohou byt spojena.
Déti si s timto spotfebiCem nesmi hrat. Za ¢isténi a udrzbu
spotfebiCe odpovida uzivatel. Déti by jej nikdy nemély Cistit
ani provadét udrzbu, pokud nejsou pod dohledem.

A Kotel je vhodny pro pouziti s topnymi plyny skupiny H a/
nebo skupiny E a smésmi zemniho plynu a vodiku do 20
% objemu.

A Instalaci kotle a jakoukoli dalSi pomoc a udrzbu musi
provadét kvalifikovany personal v souladu s platnymi pred-
pisy a v souladu s UNI 7129-7131 a aktualizacemi.

A Udrzbu kotle je nutné provadét minimalné jednou ro¢né a
v€as naplanovat s technickym servisnim stfediskem.

A Instalacni technik musi uzivatele poucit o tom, jak spotfebic¢
funguje, a o zakladnich bezpecnostnich pravidlech.

A Uzivatel musi respektovat varovani uvedena v tomto
navodu.

A Tento kotel je ur€en k pouziti, pro které byl vyslovné
navrzen. Vyrobce nepfijima Zzadnou smluvni ani mimosmlu-
vni odpovédnost za $kody nebo Ujmy zplisobené osobam,
zvifatim a majetku v dlsledku chyb pfi instalaci, sefizovani
a udrzbé nebo v dusledku nespravného pouzivani.

Po odstranéni obalu se ujistéte, Ze je obsah v dobrém
stavu a kompletni. V opa¢ném pfipadé kontaktujte prode-
jce, u kterého jste zafizeni zakoupili.

A Vystup bezpecnostniho ventilu musi byt pfipojen k vhod-
nému sbérnému potrubi a odvétravacimu systému.
Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zplsobené akti-
vaci pojistného ventilu.

A Zlikvidujte vSechny obalové materialy v pfislusnych kontej-
nerech v pfislusnych sbérnych stfediscich.

A Pri likvidaci odpadu budte opatrni, abyste nepoSkodili lid-
ské zdravi, nebo pouZivejte postupy nebo metody, které
nemohou poskodit Zivotni prostfedi.

Na konci své zivotnosti by vyrobek nemél byt likvidovan
= j2KO pevny komunalni odpad, ale mél by byt pfedan do
sbérny tfidéného odpadu.

A Pfed pfipojenim zafizeni ,,Hi, Comfort T300“je nutné
spravné nastavit nabidku pripojeni, aby se predesio
problémim s poruchami komunikace (viz kapitola "9.10
Nabidka pripojeni").

Béheminstalace musi byt uzivatel informovan, ze:

- v pripadé uniku vody je nutné uzavfit pfivod vody a neprodlené
informovat stfedisko technické asistence

- provozni tlak hydraulického systému musi byt pravidelné kon-
trolovan, aby bylo zajisténo, zZe je vy$Si nez 1 bar. V pfipadé potie-
by obnovte tlak otevienim napoustéciho kohoutku (Provozni tlak

hydraulického systému je nutné pravidelné kontrolovat, aby byl
vy$Si nez 1 bar. V pfipadé potfeby obnovte tlak otevienim plniciho
kohoutku (mimo kotel)

- pockejte, az tlak stoupne: na displeji kotle zkontrolujte, zda
hodnota dosahne 1-1,5 baru; poté uzaviete plnici kohoutek
(mimo kotel).

Pokud neni kotel delSi dobu pouzivan, doporuCujeme vam

provést nasledujici operace:

- nastavte zafizeni do polohy OFF a hlavni vypina¢ systému do
polohy 'off'

- zaviete plynové a vodovodni kohoutky na topném okruhu i
okruhu teplé uzitkové vody

- pokud hrozi zamrznuti. , vyprazdnéte systém vytapéni a TUV.

Z bezpecnostnich divodu pamatuijte, Ze:

Je zakazano zapinat elektricka zafizeni nebo spotfebice,

jako jsou vypinace, domaci spotfebice atd., pokud ucitite

zapach plynu nebo nespéaleného paliva. V takovém pfipadé:

- vétrejte mistnost otevienim dvefi a oken;

- zavfete uzavér paliva;

- zajistit, aby stfedisko technické pomoci nebo odborné
kvalifikovani pracovnici rychle zasahli.

Je zakazano dotykat se spotiebi¢e naboso nebo pokud
jsou Casti vaseho téla mokré.

Je pfisné zakazano provadét jakékoli technické nebo Cistici
prace pred odpojenim spotfebice od napajeni pfestavenim
kotle do polohy ,VYPNUTO" a rovnéz prepnutim hlavniho
vypinace systému do polohy ,VYPNUTO".

Bez souhlasu vyrobce a pfesnych pokyn(i neupravujte bez-
pecnostni nebo nastavovaci zafizeni.

Je zakazano tahat, odpojovat nebo kroutit elektrické kabely
od spotfebice, i kdyz je odpojeny od elektricke sité..

Nezakryvejte ani nezmenSujte ventilacni otvory v mistnosti,
kde je kotel instalovan.

V mistnosti, kde je spotfebi€ instalovan, je zakazano pone-
chavat hoflavé nadoby a latky.

a Je zakazano ponechavat obalovy material v dosahu déti,
protoZze mulze predstavovat potencialni zdroj nebezpedi.
Zlikvidujte jej zodpovédné v souladu s platnymi pravnimi
predpisy.

= Je zakédzano ucpavat vystup odvodu kondenzatu. Odtok-
ova trubka kondenzatu by méla sméfovat k vystupni trubce,
¢imz se zabrani tvorbé dalSich odtokového potrubi.

= Je zakazano jakkoli zasahovat do plynového ventilu.

g Je zakdzano zasahovat do utésnénych prvku.

2 POPIS

Kotle EXCLUSIVE EVO X jsou vybaveny novym systémem fizeni spa-
lovani ACC (Active Combustion Control). Tento inovativni Fidici systém,
vyvinuty spole¢nosti Riello, zaru€uje funkénost, ucinnost a nizké emise
za vSech okolnosti. Systém ACC vyuziva ioniza¢ni snimac¢ ponofeny do
plamene horaku, ktery na zakladé ziskanych informaci umoznuje Ffidi-
ci desce ovladat plynovy ventil regulujici pfivod paliva. Tento sofistiko-
vany fidici systém umoziuje samoregulaci spalovani, ¢imz eliminuje
potfebu poc¢atecni kalibrace plynového ventilu. Systém ACC je schopen
pfizpUsobit kotel pro provoz s riznym slozenim plynu, rGznymi délkami
potrubi a v rdznych nadmorskych vyskach (v ramci predpokladanych
konstrukénich limitl). Systém ACC je také schopen provadét autodia-
gnostiku, ktera zablokuje hofak pfed prekroCenim emisnich prahovych
hodnot vys$Sich, nez jsou limity povolené predpisy.

V nékterych €astech brozury jsou pouzity nékteré symboly:

@ Sekce uréena také pro uzivatele.

A VAROVANI = pro ¢innosti vyZaduijici zvlaétni péé&i a odpovidajici
pFipravu.

Z ZAKAZANO = pro &innosti, které se NESMI provadét.

Funkce ohfevu uzitkové vody jsou k dispozici pouze v pfipadé, ze
je pfipojen zasobnik vody (pfisluSenstvi dostupné na vyzadani)




3 TECHNICKA DATA

POPIS Jednotka 25R 35R
, , G20 [ 631 G20 | 631
Toveni J " A ] ) 32,00-27.520
peni menovity tepelny pfikon kW-kcal/h 20,00-17.200 12Y20; 31,00-26.660
“Jmenovity tepelny vykon (80°/60°) kW-kcal/h 19,53-16.799 31,19 26 821
“Jmenovity tepelny vykon (50°/30°) kW-kcal/h 21,31-18.323 ) ' 33,70-28.979
“Snizeny pfivod tepla kW-kcal/h 1,90-1.634 | 2,50-2.150 | 2,70-2.322 3,50-3.010
“Snizeny tepelny vykon (80°/60°) kW-kcal/h 1,77-1.518 | 2,36-2.025 | 2,57-2.212 3,35-2.881
‘Snizeny tepelny vykon (50°/30°) kW-kcal/h 1,96-1.689 | 2,63-2.264 | 2,84-2.445 | 3,69-3.176
“Nominalni rozsah Jmenovity tepelny pfikon (Qn) kW-kcal/h 20,00-17.200 32,00-27.520
_Minimalni rozsah jmenovitého tepelného pfikonu (Qm) kW-kcal/h 1,90-1.634 | 2,50-2.150 2,70-2.322 | 3,50-3.010
TUuv “Jmenovity tepelny pfikon kW-kcal/h ~25,00-21.500 34,90-30.014
“Jmenovity tepelny vykon (*) kW-kcal/h 25,00-21.500 34,90-30.014
“SniZeny pfivod tepla kW-kcal/h 1,90-1.634 | 2,50-2.150 | 2,70-2.322 3,50-3.010
‘Snizeny tepelny vykon (¥) kW-kcal/h 1,90-1.634 2,50-2.150 2,70-2.322 3,50-3.010
UZiteCna ucinnost Pn max - Pn min (80°/60°) % 97,7-92,9 97,5-95,3
Uginnost spalovani. % ) 98,0 ) 97,7
Uzitetna Gginnost Pn max - Pn min (50°/30°) % ~106,5-103,4 ~105,3-105,3
Uzite€na ucinnost 30% Pn max (30° navratnost) % 109,7 109,7
Ucmnost v prumernem rozsahu P (80°/60°) % 97,9 98,3
Uginnost pfi primérném P v rozsahu jmenovitého vykonu 30% (30° zpétny tok) % 109,8 109,7
Celkovy elektricky vykon (max. vykon TOPENI - TUV.) w 79-93 104-116
Elektricky vykon obéhového Cerpadla (1.000 I/h) w ) 49 ) 49
Kategorie ® Zemé uréeni 112HY203P ¢ CZ 112HY203P ¢ CZ
Napajeci napéti V-Hz 230-50 230-50
Uroven ochrany IP X5D X5D
Tepelné ztraty pfi odstavenl ) ) w 30 35
Ztraty na koufovodu pfi vypnutém - zapnutém hofaku % 0,09-2,04 0,07-2,30
Provoz topeni ) )
Maximalni tlak ) bar 3 3
Minimalni tlak pro standardni provoz bar 0,25+0,45 0,25+0,45
Maximalini teplota °C ) 90 ) 90
Volba pole ohfevu teplota H20 . °C .4200_2325(.\(%82?2(5) .4200?25(.\(?)1,?2?(?))
Cerpadio: maxmalm vytlacny tlak dostupny pro systém mbar 450 450
pfi pratoku I/h 1.000 1.000
Membranova expanzm nadoba_ | 9 9
Pfedpéti expanzni nddoby (ohrev) bar 1 1
Tlak plynu
Nominalini tlak zemmho plynu (G20 12H) mbar 20 - - 20 - -
Nominalni MTN-H tiak (G20.2 - 12Y20) mbar - 20 - - 20 -
Jmenovity tlak LPG (G31-I13P) mbar - - 37 - - 37
Topeni pratok G20 G31 G20 G31
Rychlost proudéni vzduchu Nmh 24,804 24,819 39,687 40,086
Pritok spalin Nméh 26,811 26,370 42,897 42,568
Hmotnostni pratok spalln (max-mln) gls 9,267-0,880 | 9,297-1,162 | 14,827-1,251 | 15,010-1,627
pritok TUV ) G20 G31 G20 G31
Rychlost proudéni vzduchu Nm%h 31,005 31,024 43,284 43,719
Pratok spalin Nméh 33,513 32,963 46,784 46,426
Hmotnostni pritok spalln (max- mln) gls 11,584-0,880 | 11,621-1,162 | 16,171-1,251 | 16,370-1,627
Vykon ventilatoru ) )
Zbytkova vytlaéna vyska koncentrlckych potrubi 0, 85m Pa 60 60
Zbytkova vytlatna vySka samostatnych potrubi 0,5m Pa 180 195
Zbytkova vytlatna hlava kotle bez potrubi Pa 186 199
Nox . frida6 . ffida6
Maximalni pfipustna hodnota emISI (*) G20 | 631 G20 | 631
Qn-Qr CO (0 % 02) méné nez ppm 23015 | 250-20 24015 | 240-20
CO2 () ) % 8,8-8,8 10,0-10,0 8,8-8,8 9,9-10,0
NOx (0 % 02) méné neZ ppm 40-30 50-50 30-30 40-40
Spaliny T °C 79-58 78-60 82-60 70-57
max % 24 24
Qmax nominalni % 43 43
Hodnota 02 vzhledem k 20% min % 6,2 6,2
smési vodiku max % 24 24
Qmin nominalni % 43 43
min % 6,2 6,2

(*) Pramérna hodnota rGznych provoznich stavl teplé vody

(**) Méréni provedeno s koncentrickou trubkou @60-100, délka 0,85 m. - pfi vytapéni, teplota vody 80-60°C - hodnoty méfeny pfi zcela uzavieném plasti,
V zavislosti na typu odvodniho systému se hodnoty CO mohou liSit od deklarovanych. Pokud hladina pfekro¢i 500 ppm, neprodlené vyzadejte zasah

technické podpory.
(***) Tolerance CO2= +1%

A Funkce ohfevu uzitkové vody jsou k dispozici pouze v pfipadé, ze je pfipojen zasobnik vody (pfisluSenstvi dostupné na vyzadani).

Vyjadfena data nesmi byt pouzita k certifikaci systému; pro certifikaci pouzijte idaje uvedené v ,Pfiruéce k systému* namérené pfi prvnim zapaleni.




PARAMETRY Jednotka Metha(‘g‘;‘g plyn ('éF;‘f)
Dolni Wobbeho index (pfi 15°C-1013 mbar)  MJIm*S
Vyhfevnost  MJm*S 1
Jmenovity napajeci tiak _mbar (mm H20)
Minimaini napéject tlak mbar (nmH20) | 43(1326) [ -
Hofék: pramér/délka . mm
Maximalini pritok plynu (topeni) smh
kgh
Lo Sm¥h
Maximalni pratok plynu (TUV) kgih
L . Smh
Minimalni pratok plynu (topeni) kgh
e Sm¥h
Minimalni pratok plynu (TUV) kghh
Maximalni pocet otaCek ventilatoru (topent) ~_ otmin
Maximaini poCet otacek ventilatoru (TUV) ~otimin
Minimaini pocet otaCek ventilatoru (topeni - TUV) ~_ot/min
Max. otacky ventilatoru otacky (ohfev) v C(10)3 konfigurace (@80/125 e @80-80) ~_ot/min
Max. otacky ventilatoru otacky (TUV) v C(10)3 konfigurace (@80/125 e @80-80) ~otmin
Min. otacky ventilatoru (topeni-TUV) v C(10)3 konfigurace (280/125 e @80-80) ot/min

A Funkce ohfevu uzitkové vody jsou k dispozici pouze v pfipadé, Ze je pfipojen zasobnik vody (pfislusenstvi dostupné na vyzadani).
POZNAMKA: b&hem prvnich 10 hodin provozu hofaku se minimaini otacky nikdy nesnizi pod 1.400 ot/min (pro modely 25 i 35 kW); 1.600 ot/min v pfipadé

LPG.

AN

C8:

""""""""" _Typ kotle EXCLUSIVE EVO X
""""""""" 25R | "35R | "25R | 35R | 25R
,,,,,,,,,,,,,,,,,, C4. )

a spalin pfi jmenovitém tepelném vykonu (pfi 80/60°C)-[°C] 63 | 638 | 635 63,9 49,7

2759 | 3823 | 2743 | 4089 | 2833

258 | 3567 | 2555 | 384 | 2646

115

352 | 37 | 57 583 354

0414 | 0536 | 0232 | 0326 | 0,787

391 717503 218 309 [ 74

842 | 856 | 10,00 | 10,40 | 562

303 | 301 | 905 916 2,60

spalin)[Pa] . 44 183 |
trubi spalin) [Pa] 180 195 ] - - SR N
Maximalni povoleny tlakovy rozdil mezi vstupem spalovaciho vzduchu a odvodem spalin (véetné ) i 44 83 )
. o O 4 45 -
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 25R - 35R
Minimalni uZitny pramér koufovodu / vertikalniho technického prostoru pro pfivod spalovaciho 240
bomamly
C1:  proinstalaci svorek na sténu a stfechu viz specifické pokyny obsazené v sadach
koncovky vychazeji ze samostatnych okruhi spalovani a pfivodu vzduchu ve ¢tvercové plose 50 cm
C3:  vyvody oddéleného okruhu spalovani a pfivodu vzduchu musi leZet ve ¢tvercové ploSe 50 cm a vzdalenost mezi plochami dvou otvord musi byt mensi nez
50 cm
C4:  kotle v této konfiguraci s pfisluSnymi spojovacimi trubkami mohou byt pfipojeny pouze k jednomu kominu s pfirozenym tahem
proudéni kondenzatu uvnitf spotiebice neni povoleno
C5:  koncovky pro pfivod spalovaciho vzduchu a odvod spalin nesmi byt instalovany na protilehlych sténach budovy
C6:  proudéni kondenzatu uvnitf spotfebice je povoleno

maximalni povolena mira recirkulace 10 % za vétmych podminek
koncovky pro pfivod spalovaciho vzduchu a odvod spalin nesmi byt instalovany na protilehlych sténach budovy
zafizeni nesmi byt pfipojeno ke spoleénému koufovodu (tj. vice nez jedno zafizeni na spole¢ném koufovodu) pracujicimu v pretlaku.

Tento typ konfigurace neni v nékterych zemich povolen; viz platné mistni predpisy

proudéni kondenzatu uvnitf spotfebiCe neni povoleno




3.1 Erp data
Parametr Symbol 25R 35R Jednotka
Trida energetické ucinnosti sezénniho vytapéni - A A -
Trida energetické Ucinnosti ohfevu vody - - - -
Jmenovity tepelny vykon Pnominalni 20 31 kW
Sezdnni energeticka ucinnost vytapéni ns 94 94 %
Uzitecny tepelny vykon
Pfi jmenovitém tepelném vykonu a vysokoteplotnim rezimu (*) P4 19,5 31,2 kW
Pfi 30 % jmenovitého tepelného vykonu a nizkoteplotnim reZimu (**) P1 6,6 10,5 kW
Uzitecna ucinnost
Pfi jmenovitém tepelném vykonu a vysokoteplotnim rezimu (*) n4 88,2 88,5 %
Pri 30 % jmenovitého tepelného vykonu a nizkoteplotnim reZimu (**) n1 98,9 98,8 %
Spotieba pomocné elektriny
Pfi piné zatézi elmax 30,0 549 W
Pri ¢asteéném zatizeni el.min 12,2 13,6 W
V pohotovostnim rezimu PSB 3,0 3,0 W
DalSi parametry
Pohotovostni tepelné ztraty Pstby 30,0 35,0 W
Spotfeba energie pilotniho plamene Pign - - W
Rocni spotfeba energie QHE 33 52 GJ
Hladina akustického vykonu, uvnitf LWA 47 48 dB
Emise oxidd dusiku NOx 29 6 mg/kWh
Pro kombinované ohrivace
Deklarovany nosny profil - -
Energetickd ucinnost ohfevu vody nwh - - %
Denni spotfeba elektfiny Qelec - - kWh
Denni spotfeba paliva Qfuel - - kWh
Roéni spotfeba elektfiny AEC - - kWh
Rocni spotfeba paliva AFC - - GJ

(*) Vysokoteplotni rezim znamena 60°C vratnou teplotu na vstupu ohfivacée a 80°C vstupni teplotu na vystupu ohfivace
(**) Nizkoteplotni znamena pro kondenzaéni kotle 30°C, pro nizkoteplotni kotle 37°C a pro ostatni ohfivace 50°C teplota zpatecky (na vstupu ohfivace)

peretta via Risorgimento 23/A - 23900 Lecco (LC) Italy Qn Jmenovity vykon vytapéni
Qm Topny minimalni vykon
0476/00 ( JMENOVITY ROZSAH)
Qmin Topny minimalni vykon
EXCLUSIVE EVO X R . Qn (Hi) Jmenov!t¥ V)’/kon (Cista vyhtevnost)
Qn Qm Qmin | Qn Pn Jmenovity vykon
Serial N. COD. 80-60°C | 80-60°C | 80-60°C | 50-30°C -IIII P Topeni maximum
n FMS | bracovni tlak
230V ~50Hz 73 W B\/ NOXx: Qn (Hi) = KW kW KW p
— T Teplota
IP Pn= kw KW KW | kw IP Uroveri ochrany
Ilm Pms= bar T= °C TO BE FILLED BY THE INSTALLER NOx tridy NOx
Adjusted for Qn:
Regulated with rpm:
Configuration type:
= =
/ MOZNE KONFIGURACE VYSTUPU
f B23P/B53P | Séni uwnif a vytiak ven
i 7_ Vytlak pfes soustfedny vystup ve zdi. Potrubi mize z kotle vychazet samostatné, ale
C13-C13x | vyvody musi byt soustiedné nebo dostatecné blizko u sebe, aby byly vystaveny podob-
€83 e | |8 nym vétmym podminkam (do 50 cm)
C33-C33x | Odvod pres soustfedny stfesni vyvod. V§vody jako u C13
d Odvod a sani spole¢nymi samostatnymi kourovody, které jsou vSak vystaveny podobnym
C43-C43x | .. . hop
vétrnym podminkam
C53-C53x Samostatné vystupni a saci potrubi na sténé nebo stfeSe a v prostorech s rozdilnym
tlakem. Odtahové a saci potrubi nesmi byt nikdy umisténo na protilehlych sténach
C63-C63x | Vystupni a saci potrubi vyuzivajici trubky prodavané a certifikované samostatné (1856/1)
C83-C83x | Odvod pres samostatné nebo spolecné koufovody a séni ve zdi
o €93-C93x Odv'od na stfechu (podobné jako u typu C33) a séni vzduchu z jednoho stéavajiciho
koufovodu
Cc13
* zadni vystup **max. 50 cm




4 INSTALACE

4.1 Cisténi systému a vlastnosti vody

V pfipadé nové instalace nebo vymeény kotle je nutné vycistit topny sys-

tém. Aby bylo zajisténo spravne fungovani zafizeni, dopliite prisady a/

nebo chemické pfipravky (napf. nemrznouci kapaliny, protikorozni pros-

Eegkyta’td.) a zkontrolujte, zda parametry v tabulce odpovidaji uvedenym
odnotam.

PARAMETRY | udm |TOPNY OKRUH VODA PLNICi VODA
hodnota PH - 7-8 -
Tvrdost °F - <15
Vzhled - - Prahledna
Fe mg/kg <0,5 -

Cu mg/kg <0,1 -

Kotel musi byt pfipojen k otopné soustavé a siti TUV dimenzované podle
vykonu a vykonu.

Pred instalaci peclivé umyjte vSechna potrubi systému, abyste odstranili
veskeré zbytky, které by mohly narusit provoz spotfebice.

Pod pojistny ventil nainstalujte sbérné potrubi pro pfipad Uniku
zpusobeného pretlakem v topném systému. Okruh teplé uzitkové vody
nevyzaduje pojistny ventil, ale ujistéte se, Ze tlak ve vodovodni siti
nepresahuje 6 baru. V pfipadé pochybnosti nainstalujte redukéni ventil.

A Pfed zapéalenim se ujistéte, Ze je kotel navrzen pro provoz s dos-
tupnym plynem; to Ize zkontrolovat podle napisu na obalu a podle
nalepky s oznacenim druhu plynu.

Je velmi dulezité zdlraznit, Ze v nékterych pfipadech jsou
koufovody pod tlakem, a proto musi byt spoje jednotlivych prvki
vzduchotesné.

4.2 Instalacni predpisy

Instalace musi bytprovedena kvalifikovanym persondlem v souladu s
nasledujicimi normami:
- UNI 7129-7131, CEIl 64-8.

Pri instalaci kotle se doporuc€uje pouzivat ochranny odév, aby se
zabranilo jakémukoli riziku zranéni osob.

Vzdy dodrZujte mistni predpisy hasi¢ského sboru a plynarenské

spole€nosti a pfipadné obecni pfedpisy.

Tento nasténny kondenzacni kotel typu C je schopen pracovat

nasledovné:

PRIPAD A: pouze vytapéni bez pfipojeného externiho zasobniku vody.

Kotel nezaijistuje ohrev uzitkové teplé vody.

PRIPAD B: pouze vytapéni s externim zasobnikem vody fizenym

termostatem: v tomto reZimu dodéva kotel horkou vodu do z&sobniku

pro pfipravu TUV, kdykoli o to poZzada pfislusny termostat.

PRIPAD C: pouze vytapéni s externim zasobnikem vody (sada

pfislusenstvi k dispozici na vyzadani) fizenym teplotni sondou pro

vyrobu TUV. Pokud zasobnik vody neni dodavan nasi spole¢nosti,

ujistéte se, Ze pfislusnd sonda NTC ma nasledujici charakteristiky: 10

kOhm pfi 25°C, B 3435 1 %.

POZICE

V zavislosti na pouzitém prisluSenstvi pro odvod spalin je klasifikovan do:
1. Typ kotle B23P-B53P - nucené oteviena instalace, s potrubim pro
odvod spalin a odbérem spalovaciho vzduchu z prostoru instalace.
Pokud kotel neni instalovan ve venkovnim prostfedi, je povinné
nasavani vzduchu v prostoru instalace;

. Typ kotle C(10)3; C13,C13x; C33,C33x; C43,C43x; C53,C53x;
C63,C63x; C83,C83x, C93,C93x: spotrebi¢ se vzduchotésnou komorou,
s odvodem spalin a odbérem spalovaciho vzduchu zvenéi. V misté
instalace neni nutny pfivod vzduchu.

Zafizeni Ize instalovat uvnitf (obr. A) nebo venku, avSak na Castecné

chranéném misté (obr. B), kde neni pfimo vystaveno desti, snéhu nebo

krupobiti. Teplotni rozsah, ve kterém muze pracovat, je: >0°C az +60°C.

obr. A

-

PROTI ZAMRAZOVY SYSTEM

Kotel je standardné vybaven automatickym systémem proti zam-
rznuti, ktery se aktivuje, jakmile teplota vody v primarnim okruhu kle-
sne pod 5°C. Tento systém je vzdy aktivni a zajistuje ochranu kotle
az do teploty vzduchu v misté instalace >0°C.

Pro vyuziti této ochrany (na zakladé provozu hofaku) musi byt
kotel schopen se sam zapnout; jakykoli blokovaci stav (napf.
nedostatek plynu nebo elektfiny nebo zasah bezpecnostniho
zafizeni) proto deaktivuje ochranu.

Pokud je zafizeni po delSi dobu bez napajeni v oblastech, kde teploty mo-
hou klesnout pod >0°C, a nechcete vypustit topny systém, doporucujeme
pfidat do primarniho okruhu kvalitni nemrznouci smés, aby bylo zafizeni
chranéno pfed rizikem zamrznuti. Peclivé dodrZujte pokynz vyrobce, a to
nejen pokud jde o procentualni podil nemrznouci smési, kterou je tfeba
pouzit pro minimalni teplotu, na kterou chcete udrzovat okruh zafizeni,
ale take o dobu plisobeni a likvidaci samotné smési.

U ¢asti TUV doporucujeme vypustit okruh.

Komponenty kotle jsou vyrobene/ z materiald odolnych nemrznoucim ka-
palinam s obsahem etylenglykolu.

MINIMALNI VZDALENOSTI

Vstupte do vnitfku kotle pro bézné ukony udrzby, dodrzujte minimalni in-

stalacni vzdalenosti.

Pfi umisténi spotfebiCe méjte na paméti:

- musi byt instalovan na sténé, ktera unese jeho vahu

- nesmi byt umistén nad spordkem nebo jinym varnym zafizenim;

- je zalkézéno ponechavat hoflavé produkty v mistnosti, kde je kotel
instalovan.

MINIMALNi VZDALENOSTI PRO UDRZBU

L B
53 ! -
450
p————
B _I=)
Odpovéd: viz oddil "Konfigurace odvodu spalin”
miry vmm

MINIMALNi VZDALENOSTI PRO MONTAZ
- Dodrzujte bezpe¢nou vzdalenost mezi sténou, na které je kotel instal-
ovan, a horkymi ¢astmi vné.

ZADNI

POHLED SHORA

5mm 5mm

5mm

INSTALACE SKRINE

4.3 Pokyny pro pripojeni odvodu kondenzatu
Tentoprodukt je navrzen tak, aby zabranil uniku spalin potrubim pro
odvod kondenzatu, kterym je vybaven; toho je dosazeno pouzitim
specialniho sifonu umisténého uvnitf spotfebice.

A VSechny soucasti systému odvodu kondenzatu musi byt
spravne udrzovany podle pokyn( vyrobce a nesmi byt Zadnym
zpUsobem upravovany..

Systém odvodu kondenzatu za zafizenim musi byt proveden v
souladu s prislusnymi platnymi pravnimi pfedpisy a nafizenimi; za to
odpovida instalatér. Systém musi byt dimenzovan a nainstalovan tak,
aby zajistil spravné odvadéni kondenzatu produkovaného zafizenim
a/nebo zachyceného systémy pro odvod spalin. VSechny soucasti



systému musi byt vyrobeny podle nejvy$Sich standardu z materialt
schopnzch odolavat dlouhodobému mechanickému, tepelnému a
chemickému namahani zplisobenému kondenzatem.

Poznamka: pokud je systém odtoku kondenzatu vystaven riziku
mrazu, vzdy zajistéte vhodnou uroven izolace potrubi a zvazte
zvétseni prdméru samotného potrubi.

Potrubi musi mit dostatecny sklon, aby se zabranilo stagnaci
kondenzatu a zajistilo se jeho spravné odvedeni. Mezi odtokovou
trubkou kondenzatu ze zafizeni a odtokovym systémem kondenzatu
musi byt kontrolovatelné odpojeni.

4.4 Pristup k elektrickym ¢astem

4.5 Elektrické vedeni

Nizkonapét'ové spoje

Nizkonapétova pfipojeni provedte nasledovné:

= pouzijte dodané konektory:
= ModBus 4-pdlovy konektor pro signal BUS 485 (- AB +)
= 8-polovy konektor pro signaly TBT - TA- OT+ - SE

ModBus konektor Odnimatelny konektor
CE4 CE8
EERERE
| 8T | [TA| [oT+ [ SE
B+ .
jYpouiijte beznapétovy kontakini vstup
CE4 (-AB+) |Bus485
TBT Nizkoteplotni termostat
CE8 TA Pokojovy termostat (kontakt bez napéti)
OT+ OPEN THERM
SE Senzor venkovni teploty

= provedte elektrické pfipojeni pomoci pozadovaného konektoru, jak je
znazornéno na detailnim vykresu
= po provedeni pfipojeni zasurite konektor do jeho protikusu.

A Doporucuije se pouzit vodic¢e s prifezem od minimalné 0,35mm?
do maximalné 1,5mm?2. Pro pfipojeni sbérnice 485 se dopo-
ruCuje pouzit stinény kabel, pokud signal prochazi v blizkosti
jinych elektrickych vodi¢t nebo vodica sitového napéti (230 V).

V pripadé pfipojeni TA nebo TBT odstrante pfislusné propojky
na svorkovnici.

TERM.BOLL. nebo SONDA BOLL. spojeni

Pro pfipojeni termostatu zasobniku vody a sondy zasobniku vody

provedte nasledujici kroky:

- sejméte kryt (viz "4.7 Demontaz krytu")

- ziskejte pfistup k desce kotle (viz "4.4 Pristup k elektrickym ¢astem")

- pfipojit TERM.BOLL. a SONDA BOLL. k M4, jak je znazornéno na
obrazku.

T.P. AV pfipadé konfigurace kotle
s externim zasobnikem vody

a sondou (PRIPAD C) pfid-
TE?@SS“%%’ELDA ejte propoﬂgu na vstup ')I'IERM
SRy LIN BUS BOLL svorkovnice M4.
Yoid cs
' TERM. BOLL. |TERMOSTAT VODNI NAD-
o POS RZE nebo POS
SONDABOLL. [SONDU NADRZE NA VODU
viola fialova
rosso Cervené
marrone hnéda
blu modra
nero Cerna
" X14 1 verde zelena

POZNAMKA: pokud je k systému pfipojen dalkovy ovladaé la"f

s rozhranim OT bus, na displeji kotle se zobrazi (viz obrazek

vpravo).

POZNAMKA: neni zarugena plna kompatibilita se zafizenimi

OpenTherm jinych vyrobcu.

Vezméte prosim na védomi, Ze pokud je pfipojeno dalkové ov-

ladanisbérnice OT:

- jiz neni mozné nastavit stav kotle VYP/ZIMA/LETO (ktery Ize
nyni nastavit pomoci OT bus dalkové ovladani)

- zadana hodnota vytapéni vypocitana dalkovym ovladanim sbérnice
OT se zobrazi na obrazovce ,Informace o systému®.

- to je mozné pouze v nastaveni Zadané hodnoty vytapéni v kotli
pokud je povolena sprava zénovych ventilQ.

Config aux 1

Configaux 1

Set aux output Set aux output

Zone valve v Zone valve

Supplementary pump Supplementary pump

Hodnota je vidét na obrazovce "Informace o systému".

- pro aktivaci funkceANALYZA SPALOVANI , s pfipojenym dalk-
ovym ovladanim sbérnice OT, musi byt pfipojeni docasné deak-
tivovano; po dokon&eni funkce nezapomerite toto pfipojeni obnovit.

Resetovani alarmu, zobrazeni INFO a nastaveni zlstavaji ak-
tivni.

Vysokonapét'ové pripojeni

Pfipojeni k elektrické siti musi byt provedeno prostfednictvim odd-
élovaciho zafizeni s omnipolarnim rozestupem minimalné 3,5 mm (EN
60335/1 — kategorie 3). Zafizeni pracuje se stfidavym proudem 230 V/50
Hz a je v souladu s normou EN 60335-1. Je povinné provést pfipojeni s
bezpecnym uzemnénim v souladu s platnymi smérnicemi.

A Instalacni technik je odpovédny za to, Ze je spotfebi¢ fadné
uzemneén; vyrobce neruci za zadné Skody zpUusobené nespravnym
nebo chybéjicim uzemnénim.

Doporucuje se také zachovat fazové neutralni pfipojeni (LN).
Zemnici vodi¢ musi byt o nékolik cm delSi nez ostatni.

A Pro vytvoreni tésnéni kotle pouzijte svorku a utahnéte ji na pouzi-
tou kabelovou priichodku.

Kotel mUze pracovat s napdjenim faze-neutrdl nebo faze-faze. Je
zakazano pouzivat plynové a/nebo vodovodni potrubi k uzemnéni el-
ektrickych spotfebi¢l. K pfipojeni kotle k siti pouzijte dodany napajeci
kabel. Pokud je nutné napdjeci kabel vyménit, pouzijte kabel HAR
HO5V2V2-F, 3 x 0,75 mm?, max. vnéjsi prdmér 7 mm.

4.6 Plynova pripojka

Pfipojeni pfivodu plynu musi byt provedeno v souladu s platnymi insta-

la¢nimi normami. Pfed pfipojenim:

- zkontrolujte, zda dodavany plyn odpovida tomu, pro ktery byl kotel
pfipraven (viz typovy Stitek).

4.7 Demontaz krytu

Chcete-li ziskat pfistup k vnitinim souc¢astem, odstrante kryt, jak je zna-
zornéno nize.



A Pro utazeni Sroubl pouzijte
utahovaci moment 0,6 - 0,8 Nm

A Pokud jsou bo¢ni panely odstranény, nainstalujte je zpét do
puvodni polohy podle $titku na samotném panelu.

Pokud je pfedni panel poSkozen, je nutné jej vyménit.

Protihlukové panely v pfedni a bo¢ni sténé zajistuji vzduchotésné
utésnéni potrubi pfivodu vzduchu vzhledem k mistu instalace.

Je proto NEZBYTNE, aby byly komponenty po demontaZi
spravné umistény, aby byla zaru€ena tésnost kotle..

4.8 Odtah spalin a sani spalovaciho vzduchu

Pro odvod spalin se fidte normou UNI 7129-7131. VZdy dodrzujte mistni
pfedpisy hasi¢ského sboru a plynarenské spole¢nosti a pfipadné obec-
ni pfedpisy. Pro odvod spalin a pfivod spalovaciho vzduchu do kotle
je nezbytné, aby se kromé typu C6 (pokud je certifikovan) pouzivaly
pouze originalni trubky a aby bylo pfipojeni provedeno podle pokynu
dodanych s pfisluSenstvim pro odvod spalin. K jednomu koufovodu
Ize pfipojit vice spotfebicl za predpokladu, Ze kazdy z nich je konden-
zacniho typu.

136

2 =

A Odvodni komin kotle je dimenzovan pro soustfednou trubku s vnéjSim
prdmérem kourovodu 60 +0,6 -0,3 mm a vnéj§im primérem vzducho-
vodu 100 +0,3 -0,7 mm. Ujistéte se, Ze spoj je vodotésny.
Neinstalujte odvody spalin v blizkosti hoflavych nebo plastovych ma-
teriall, jejichZ vlastnosti se mohou pfi vysokych teplotach zménit.

Pfima délka se rozumi bez ohybt a zahrnuje konce a spoje.

Kotel je dodavan bez sady spalin/sani vzduchu, protoZze je mozné
pouzit pfisluSenstvi pro kondenzacni spotfebice, které nejlépe vy-
hovuji vlastnostem instalace (viz katalog).

V piipadé pouziti neoriginalniho potrubi pro odvod spalin a pfivodu
vzduchu je tfeba zajistit, aby pouzité potrubi bylo certifikované a
odpovidalo spotfebici, ke kterému je pfipojeno, mélo teplotni tfidu
>120°C a bylo odoIné proti kondenzaci.

Pfipevnéte trubky ke sténé (nebo stropu) pomoci specifickych upe-
viiovacich konzol umisténych v linii s kazdym spojem (ve vzdalenosti
takové, aby nebyla pfekro¢ena délka kazdého jednotlivého prod-
louZeni) a bezprostfedné pfed a po kazdé zméné sméru (ohyb).

Maximalni délky trubek se vztahuji k pfislusenstvi koufovodu dos-
tupnému v katalogu.

Je povinné pouzivat specifické trubky.

Stény citlivé na teplo, jako jsou dievéné, by mély byt chranény vhod-
nou izolaci.
Neizolované potrubi odvodu spalin predstavuje potencialni zdroje
nebezpeci.

A Pouziti del$i trubky zpUsobuije ztratu vykonu kotle.

A Vyfukové potrubi mize sméfovat ve sméru, ktery nejlépe vyhovuje
pozadavkdm instalace.

A V souladu s platnou legislativou je kotel konstruovan tak, aby pfiji-
mal a odvadél kondenzat spalin a/nebo meteoricky vodni kondenzat
pochazejici ze systému odvodu spalin pomoci vlastniho sifonu..

Pokud je nainstalovano Cerpadlo pro opétovné spusténi kondenza-
tu, zkontrolujte technické Udaje (poskytnuté vyrobcem) tykajici se
vykonu, abyste se ujistili, Ze funguje spravné.
- Vytlaéné potrubi umistéte tak, aby pfipojka byla zcela proti spalinové vézi
kotle.
- Po umisténi se ujistéte, ze 4 zarezy (A) zapadly do pfislusné drazky (B).
- Uplné& utahnéte Srouby (C) utazenim dvou svorek pfiruby tak, aby byl ohyb
zajistén.
Délky vyvodi naleznete v kapitole "4.10 Tabulka konfiguraci odvodu
spalin”.

B23P-B53P

260-100

Dvojity systém vyuzivajici pfipojovaci sadu pro dvojity systém @80
(prislusenstvi)

A Pfipojeni sady pro pfipojeni dvojitého systému @80 je dimenzovano
pro potrubi s vnéjsim primérem 80 +0,3 -0,7 mm. Ujistéte se, Ze spoj
je vodotésny.

Pokud se misto systému dvojitych trubek pouzije souprava pro dvoijité trub-
ky @ 60-100 az @ 80-80, dojde ke ztraté maximalnich délek, jak je uvedeno
v tabulce.

250 | 960 280
— 5,5 pro potrubi spalin
Ztrata delky (m) . 1.2 7,5 pro vzduchové potrubi




4.9

Konfigurace komint

B23P-B53P

272

102
316

260-100

@80-125

systém dvojitého koufovodu

280-80

dvojité koufové potrubi

od @60-100 do @80-80

kompaktni systém s dvojitym
odvodem spalin
od @60-100 do @80-80

Délka kourovodu (m)

Maximalni délka trubek @80+@80

Dvojité koufovody od @60-100 do @80-80

Systém dvojitého koufovodu s pouzitim sady
pro pfipojeni systému dvojitého koufovodu
@80 (pisluenstvi) - (obr. A- 2) str. 9

Kompaktni systém dvojitého koufovodu od
@60-100 do @80-80

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115 120 125 130 135 140 145 150 155 160 165 170 175 180 185 190

Délka saciho potrubi vzduchu (m)

410 Tabulka konfiguraci odvodu spalin

Typ potrubi

Pramér
(@ - mm)

Maximalni délka

(m)

Minimalni délka

(m)

Maximalni délka

(m)

Minimalni délka

(m)

Tlakova ztrata

(m)

25R

35R

45° ohyb

90° ohyb

Otvor ve zdi
(@ - mm)

Svislé pfipojeni z
@60-100 na @80

80

120

0,50

60

0,50

1 16

Ohyb 90° @60-100

60-100

horizontalni | 10

horizontalni | 0,85

horizontalni | 8

horizontalni | 0,85

vertiklni 1"

vertikalni 2

vertikalni 9

vertikalni 2

105

ohyb 90° @80-125

Adaptér z @60-100
na @80-125

Vertikalni adaptér
spojeni @60-100

80-125

25

0,85

20

085

Dvojité potrubi
koufovodu od @60-
100 az @80-80

Systém dvajitého
koufovodu s pouzitim
pripojovaci sady pro
systém dvojitého
koufovodu @80
(pfisluSenstvi)

80-80

75475

0,50

39+39

0,50

Kompaktni dvojita
trubka koufovodu z
260-100 az @80-80

80-80

69+69

0,50

36+36

0,50

10




Dvojité trubky s potrubim @ 80 @50 - 360 - 380

le&/ vlgztgostem kotle Ize potrubi pro odvod spalin @80 pfipojit k potrubi

A Pro potrubni rozvody doporu€ujeme provést projektovou kalkulaci
tak, aby byly dodrzeny pfislusné platné normy.

Tabulka ukazuje povolené standardni konfigurace.
Tabulka standardnich konfiguraci potrubi (*)

Odsavani | ..190°ohybg80 o
vzduchu | 45mpotrubig80
...... 190°0chyb 380
Odtah 45mpotrubig80
spalin |- Snizenizo 80 nag50nebozo80nap6d
‘‘‘‘‘‘ 90° zakladni kfivka stohu @ 50 nebo 9 60 nebo 9 80
Délky potrubi viz tabulka

(*) Pouzijte plastové potrubi (PP) vhodné pro kondenzacni kotle a s tlakovou
tridou (P1 do 200 Pa - H1 do 5000 Pa) vhodnou pro danou aplikaci, s ohledem na
hodnotu vystupniho DP kotle uvedenou v "Tabulkach predpisi’”.

Kotle jsou z vyroby nastaveny na:

; : ....maximaini délka potrubi (m)
CH ot./min | Otacky TUV 250 60 280
@ 7 23 116

§ 6.300 7.900
=i =) 6 20 %
@ 2 12 62

g 7.400 8600 |
e 1 1 57

V pfipadé potfeby vétSich délek kompenzujte pokles tlaku zvySenim
otacek ventilatoru, jak je uvedeno v tabulce nastaveni, aby byl zajistén
jmenovity tepelny pfikon..

Minimalni kalibrace se neméni.

Nastavovaci tabulky VNITRNi KOMINOVE TRUBKY - G20

@;:}’1 dvojité kouFové potrubi
Otacky ven_tilétoru Trubky Trubky Trubky vyiru:fl ;
ot/ min @50 @60 B8 | otle Pa)
CH TUV Maximalni délka (m)
6.300_ | .7.900 T2 ) e 1 180
6400 | 8000 | 9 | 29" | 144 1 210°
6.500 | 8.100 | " o
6.600 | 8200 | 14" | 40" | 201% 1 285°
g | 6700 | 8300 | 16* | 46" | 229" | 330"
o~ | 6800 | 8400 | 18*
6.900 | 8500 | 21* | 57" | 285" | 385"
7000 | 8600 | 23 | 63 | 314" | 425"
7.100 | 8700 | 25° | 68 | 342" | 465"
7.200 | 8.800 28* 74
7400 | 8600 | 2
o |-1:900 | 8700 | . 4
% [ 7600 | 8800 | e ae | gt | aegt
7.800 | 9.000 1 34

(*) Maximalni délka, kterou Ize instalovat POUZE s vytlatnym potrubim tfidy H1.

% kompaktni dvojité kourovody
Otécky ventilétoru |  Trubk Trubk Trubk Aie
ot/ min 050 D60 o8 m‘:;’;‘s
CH | Tw m)
6300 | 7900 | 6 | 2 | 98 | 170
6.400 | 8000 | & | o 25° | 24 | 208
6500 | 8100 | ~10° | 30* | 150° | 235
6.600 | 8.200 13*. .“176*‘ 268*'“. )
g | 6700 | 8300 |  15% | 40% 1 202* | 300"
~ 6800 | 8400 | 17 | 46" | 208 | 333
6.900 | 8500 | 19" C51 s 365"
7000 | 8600 | 21* | 56" | 279" | 398"
7400 | 8700 | 23 | 6t* | 305* | 430
7.200 | 8.800 25* 331* 463
7400 8600 | 1| | 5 | 180 _
B G A N W
& 7600 | 8800 | 6 T 274
7700 | 8900 | eI s e
7.800 | 9.000 10* 165* 360*

(*) Maximalni délka, kterou Ize instalovat POUZE s vytlacnym potrubim tfidy H1.

Konfigurace @50, @60 nebo @80 obsahuji Udaje z laboratornich testd.
V pfipadé instalaci, které se lisi od udaji v tabulkach ,standardni konfig-
urace” a ,Upravy", se fidte ekvivalentnimi linearnimi délkami uvedenymi
nize.

A V kazdém pfipadé jsou garantovany maximalni délky deklarované
v brozufe a je nezbytné je neprekracovat.

KOMPONENT

Linearni ekvivalent v metrech @80 (m)

EJ Zésobnik pro potrubi

¥ 50 mm - @ 60 mm nebo @ 80 mm

50m prodlouzenlﬂ

7

délka

ohyb 90° @ 80 mm

A

4

ohyb 90°
@50 mm
© 60 mm

‘ nebo @ 80 mm

redukce
@ 80-60 mm popF
© 80-50 mm

4.11 Instalace na spoleénych koufovodech v
pretlaku
Spole¢ny koufovod je systémvhodny pro sbér a odvod spalin z nékolika
spotfebicl instalovanych na nékolika podlazich budovy. Spalovaci potrubi
s pretlakem smi byt pouzito pouze pro kondenzaéni spotfebice typu C. Z
tohoto dlivodu je konfigurace B53P/B23P zakazana. Instalace kotlt na pret-
lakové spole¢né koufovody je povolena pouze pro zemni plyn. Kotel je
dimenzovan tak, aby spravné fungoval az do maximalniho vnitfniho tlaku v
koufovodu 25 Pa. Zkontrolujte, zda pocet otacek ventilatoru odpovida uda-
jum v tabulce ,technickych udaju‘“.
Ujistéte se, Ze potrubi pro sani vzduchu a odvod spalin jsou vzduchotésné.
Instalace do tlakovych spole¢nych koufovodu je mozna pouze s pouZitim
sady pfisluSenstvi s klapkou a integrovanym sifonem, ktera se instaluje
pfimo na vystupu odvodniho potrubi spalin (sada @80) nebo odvodni/
saciho vzduchu (sada @80/125).
POZNAMKA: Pouziti sady klapky @80 vyzaduje pouziti sady pro pfipojeni
dvojitého systému @80 (obr. A- 2, strana 9).



Sady pfisluSenstvi s klapkou a integrovanym sifonem, které jsou k dispozici v
katalogu, jsou vhodné pro sbér a odvod kondenzatu uvnitf kotle.

VAROVANI:
A Pocet spotrebicu, které Ize pripojit ke spoleénému koufovodu pod
pretlakem, uréuje projektant koufovodu.
Kotel je ur€en k napojeni na sbérné koufové potrubi dimenzované pro provoz
v podminkach, kdy staticky tlak sb&rného potrubi spalin mize prevysit
staticky tlak sbérného potrubi vzduchu o 25 Pa pfi provozu kot n-1 na max.
jmenovity tepelny vykon pfi provozu 1 kotle na minimaini tepelny vykon po-
voleny regulaci.

VSechny spotfebice pfipojené ke spolecnému koufovodu musi byt ste-
jného typu a mit rovnocenné spalovaci charakteristiky.

Minimalni povoleny tlakovy rozdil mezi vystupem spalin a vstupem
spalovaciho vzduchu je -200 Pa (v€etné -100 Pa tlaku vétru).
Pro tento typ odvodu je k dispozici dal$i pfisluSenstvi (oblouky, nastavce,
koncovky atd.), které umoznuji konfigurace odtahu spalin specifikované v
kap. "4.8 Odtah spalin a sani spalovaciho vzduchu".

A Instalace zpétného ventilu (sada klapek), ktera je k dispozici v kata-
logu, je povinna.

Potrubi musi byt sestaveno tak, aby nevznikaly kapsy kondenzatu,
které by branily spravnému odvodu spalin..

V misté pfipojeni ke spolenému potrubi spalin musi byt umistén ty-
povy $titek. Stitek musi obsahovat alespori nasleduijici informace:
spole¢ny koufovod je dimenzovan pro typ kotle C(10)3

maximalni hmotnostni pritok povoleny pro spaliny, kg/h

rozmé&ry pfipojeni ke spole¢nému potrubi

upozornéni tykajici se otvorl pro vystup vzduchu a vstup spalin
tlakového spolecného koufovodu; tyto otvory je nutné uzavfit a pfi
odpojeni kotle provést kontrolu vzduchotésnosti
nazev vyrobce sbérného spalinového potrubi,
spole¢nosti

Viz platna legislativa pro odvod spalin a mistni pfedpisy.

A

pfipadné logo

Potrubi spalin musi byt peclivé vybrano na zékladé nasledujicich par-

ametrd.
maximalni délka minimalni délka | Jednotka
2 80-80 45+45 0,5 m
2 80/125 4,5 0,5 m

A Pred pokusem o jakoukoli operaci odpojte spotfebi¢ od elektricke sité.
Pred montazi namazte tésnéni nekorozivnim kluznym mazivem.

Pokud je potrubi odvodu spalin vodorovné, musi byt naklonéno o 3°
smérem ke kotli.

Pocet a vlastnosti spotiebicl pfipojenych ke koufovodu musi odpovi-
dat skute€nym vlastnostem samotného koufovodu.

Koncovka sbérného potrubi musi vytvaret tah.
Kondenzat mize proudit dovnitr kotle.

Maximalni povolena mira recirkulace ve vétrnych podminkach je 10
%.

A Maximalni povoleny tlakovy rozdil (25 Pa) mezi vstupem spalin a
vystupem vzduchu ze spole¢ného koufovodu nelze prekrodit, kdyz
n-1 kotld pracuje na maximalni jmenovity tepelny vykon a 1 kotel
pracuje na minimalni povoleny tepelny vykon. ovladanim.
Sbérné potrubi spalin musi byt vhodné pro hodnotu pfetlaku minimal-
né 200 Pa.
Spole¢ny koufovod nesmi byt vybaven zafizenim pro pferuseni tahu.

Ohyby a prodlouzeni, dostupné jako pfisluSenstvi, Ize instalovat podle poza-
dovaného typu instalace.

Maximalni pfipustné délky potrubi pro odvod spalin a potrubi pro sani
vzduchu jsou uvedeny v kapitole "4.8 Odtah spalin a sani spalovaciho
vzduchu".

Pri kazdé instalaci, uvedte pocet otacek ventilatoru (ot./min) na Stitku
umisténém vedle sériového éisla spotiebice.

12

Min - Max

Min - Max Min - Max

4.12 Odvzdusnéni a odvodnéni topného
systému

POZNAMKA: i kdy? je kotel vybaven poloautomatickym plnicim
zafizenim, musi byt prvni plnéni systému provedeno pomoci plniciho
kohoutu (mimo kotel) a je tfeba se ujistit, Ze je kotel zapnuty.
POZNAMKA: vzdy, kdyZ je kotel napajen elektricky automaticky od-
vzdusnovaci cyklus se provede.

POZNAMKA: piitomnost alarmu vody (E040, E041 nebo E042) neu-
moznuje provedeni odvzdusiovaciho cyklu.

Pokracujte k plnéni topného systému provedenim nasledujicich kroku:
otevrete plnici kohout (mimo kotel) otacenim proti sméru hodinovych
rucicek

zkontrolujte, zda hodnota tlaku dosahuje 1-1,5 bar pomoci hustoméru
umisténého pod drzakem

uzavfete plnici kohoutek (mimo kotel).

POZNAMKA: Pokud je tlak v rozvodu nizsi nez 1 bar, nechtebéhem
odvzdu$iovaciho cykluplnici kohoutek (mimo kotel) otevieny a po
dokonceni jej uzavrete.

Na Start vétraci cyklus:

- vypnéte na nékolik sekund napajeni

- znovu pfipojte napajenl a nechte kotel VYPNUTY
- zkontrolujte, zda je plynovy kohout uzavren.

Na konci cyklu, pokud tlak v okruhu poklesl, znovu otevfete pinici ko-
houtek (mimo kotel), abystetlakzvysilina doporu¢enou hodnotu (1-1,5
baru).

Po odvzdusriovacim cyklu je kotel pfipraven.

Odstrante veSkery vzduch z domaciho systému (radiatory, zénové
rozdélovace atd.) pomoci odvzdu$novacich ventilG.

Znovu zkontrolujte, zda je tlak v systému spravny (idealné 1-1,5 bar),
v pfipadé potfeby obnovte spravnou uroven.

Pokud pfi provozu zaznamenate vzduch, opakuijte cyklus odvzdusnéni.
Po dokonceni operaci otevfete plynovy kohout a zapalte kotel.

V tomto okamziku je mozné provést jakykoli pozadavek na teplo.

4.13 Vyprazdnéni topného okruhu kotle

Pfed vypousténim nastavte kotel do polohy OFF a vypnéte pfivod ele-
ktrické energie nastavenim hlavniho vypinace systému do polohy OFF.
- Zaviete kohoutky topného systému (pokud jsou k dispozici).

- Pripojte trubku k vypoustécimu kohoutku systému (C), poté jim ruéné
otoCte proti sméru hodinovych rucicek, abyste vypustili vodu.
POZNAMKA: Na vypoustéci kohoutek systému (C) pouzijte klice ve-
likosti 13

- Po dokonceni odstrante trubku z vypoustéciho kohoutu systému (C)
a zaviete jej.



5 KONTROLNi PANEL

The EXCLUSIVE EVO X dotykovy displej umozniuje uzivateli rychlou a snadnou interakci s rozhranim, které je v zavislosti na arovni
pouziti prezentovano grafickymi symboly nebo popisnym textem.
KdyZ se displej nepouziva, zobrazi se pohotovostni obrazovka, staci stisknout uprostifed displeje pro aktivaci provozni rezim.

The Kli¢ \ X ) umozriuje reset probihajici poruchy.

The kli¢ S% umoznuje rychlé pfepnuti z letniho rezimu do zimniho a naopak.
The dotykova obrazovka ma barvy, které uZivateli pomahaji vyuzivat jesté vice vyhod SMART funkci naseho rozhrani:

Seda

bily

zelena

Cervené

oranzovy

,Seda“ barva je obvykle
spojena s parametrem
nebo funkci, kterou nelze

Barva ,bila“ je obvykle
spojena s parametrem
nebo funkci, kterou lze

Oznaduje spravnou
funkci spotfebice.

PFi spojeni s & sym-
bol oznaluje pfitomnost

Oznatuje pFitomnost
pfechodné poruchy.

zmenit. zmenit. poruchy, ktera uvede ko-

tel do stavu blokovani.

Priklad
ZIMNi OBRAZOVKA - PRIKLADY BAREV NA DOTYKOVE OBRAZOVCE
1.2 bar

gerett

BILA 12 1.2par 4 5"C 5 2°C
4 5 o e 39 5 5
.5 5 2 .5 %) 0
1 2 . 3 9 Heating Hot water SSS 0
.
THU 14 JULY 0 SEDA ?[;0 12° 42.5° 495 0
12 LUG
Heating Domestic Hot Water
cervena| AN

A Nékteré ikony mohou byt aktivni v zavislosti na tom, ktera
nastaveni jsou aktualné aktivni.

Time and date

CAS A DATUM OBRAZOVKA
oatyane RESETOVANI
NABIDKA NASTAVENi 45 52

Heating Hot water Ko M Fo RTN i 1329 Comfort functions
— FUNKCE
NASTAVEN NASTAVEN —
VYDEINI | TEPLOTA

TEPLOTA TOPENI TUV

Menu Temperature heating

Comfort functions circuit
Preheat
Biberon
Off

gzurlyscheduling MANAGEMENT
Menu TLAKU

Time and date
12:39 thu 14 jul

Screen lock
Off

Buzzer

On/active 132 Boiler pressure Boiler pressure 12 poiler pressure
39

¢ Language
English

1.2 bar 0.7 bar

L' e | ]
1.0 15

The boiler pressure is correct

1.0 1.5

The system is not working optimally, (
proceed to automatic filling?

1.0 1.5

) The system is not working optimally,
proceed to automatic filling?

Menu

Technical menu
Blocked

Boiler pressure

12 poiler pressure
39

0.7 bar

1.0 1.5 1.0

) Automatic system filling in progress... <

15

/  Automatic system filling in progress...

13



UZIVATELSKE MENU
Menu
Domestic water
52°C
Heating circuit
45°C
Boiler mode
Winter

System info

Menu

Comfort functions
Preheat

Biberon

off

Guided tour
On/active

Hourly scheduling
On

Menu

Time and date
12:39 thu 14 jul

Screen lock
off

Buzzer
On/active

Language
English

Menu

Technical menu
Blocked

TECHNICKE MENU

Security password

NN NN\

0000

ARV VA Ve

(0],4

Technical menu

Guided tour
Combustion
Configuration
Heating

Dhw
Technical menu

Service

Connectivity

Service menu
Chimney sweep
Ipd

Alarm history

Call service

Call service

High efficiency enable
Not active

Contact service

Connectivity

Bus 485 config
Wi-Fi key

Ot config
Activate

Combustion

Gas - gas type
Methane

D52 - p1 GAS VALVE
45

Gac

Apl - power
25kwW

Configuration
Hydraulic configuration
Inst flowmeter

Min rpm
1000 RPM

Max rpm
7900 RPM

Max ch rpm
6300 RPM

Configuration
Range rated
6300 RPM

Config aux 1
Not set

Exhaust probe reset

Configuration
Hydraulic configuration
Inst flowmeter

Water pressure transducer
Water transducer

Auto-fill enable
Not active

Air purging cycle

Configuration
Min rpm
1000 RPM

Max rpm
7900RPM

Max ch rpm
6300 RPM

Range rated
6300 RPM

Configuration

Config aux 1
Not set

Exhaust probe reset

Heating

Pump control type
85

Ot cascade control
Activate

Screed function

Anti cycle function
3Min

Reset ch timers
Activate
Heating

Type of heating
High temperature
Max temp

80.5°C

Min temp

40°C
Thermoregulation
Activate

Hourly scheduling
Activate
Heating

Hyst on high temp
5°C

Hyst off high temp
5°C

Hyst on low temp
3°C

Hyst off low temp
3°C

Pump control type
85

Heating

Ot cascade control
Activate

Screed function

Anti cycle function
3Min

Reset ch timers
Activate

Type of heating
High temperature
Heating

Max temp

80.5°C

Min temp

40°C
Thermoregulation
Activate

Hourly scheduling
Activate

Dhw

Anti legionella function
Not active

Tank hysteresis on

5°C

Tank hysteresis off
5°C

Tank flow temp

80°C

Dhw

Min temp

37°C

Max temp

60°C

Special functions
None

Dhw

Anti legionella function
Not active

Tank hysteresis on

5°C

Tank hysteresis off
5°C

Tank flow temp

80°C

Dhw

Min temp

37°C

Max temp

60°C

Special functions
None

Post circulation
Not active




6 UVEDENi DO PROVOZU

6.1 Predbézna kontrola

Prvni uvedeni do provozu musi provést pracovnici pfislusného centra
technické podpory. Pfed spusténim kotle zkontrolujte:

" Ze Edaje napajecich siti (elektfina, voda, plyn) odpovidaji udajim na
Stitku

aby potrubi pro odvod spalin a sani vzduchu odpovidalo platnym
predpisum a respektovalo maximalni pfipustné délky

Ze podminky pro pravidelnou udrzbu jsou zaru€eny, pokud je kotel
umistén uvnitf nebo mezi kusy nabytku

tésnéni systému pfivodu paliva

ze prltok paliva odpovida hodnotam pozadovanym kotlem

Ze systém pfivodu paliva je dimenzovan tak, aby poskytoval spravny
pratok do kotle, a ze ma vSechna bezpecnostni a kontrolni zafizeni
pozadovana platnymi predpisy

Ze se obéhoveé Cerpadlo volné otaci, protoze zejména po dlouhé dobé
necinnosti mohou usazeniny a/nebo necistoty branit volnému otaceni
zda je sifon zcela naplnén vodou, jinak jej znovu naplrite (viz kapitola
"6.2 Prvotni spusténi”).

A Pred pfipojenim zarizeni ,,Hi , Comfort T300“ je nutné spravné
nastavitnabidku pripojeni , aby se predeslo problémim s komu-
nikaci (viz kapitola "9.10 Nabidka pripojeni").

6.2 Prvotni spusténi

Pfi_prvnim spusténi, v pfipadé delSiho nepouzivani a v prfipadé
udrzbovych praci je nezbytné pfed uvedenim zafizeni do provozu pos-
tupovat podle nasledujicich odstavcu. Pfi prvnim spusténi se také do-
poruCuje proveést kalibrani postup (GAC), aby kotel dosahl optimaln-
iho vykonu. Pokud neni postup proveden, na displeji se zobrazi ,CFG
— GAC nebylo provedeno®.

6.2.1 PInéni sifonu kondenzatu

Naplrite sifon na sbér kondenzatu a nalijte do bojleru asi 1 litr vody
analyza spalovani zasuvky a zkontrolujte to:

- voda opoustgjici kotel pres vytlanou trubku spravné odtéka

- tésnéni na pfipojném potrubi pro odvod kondenzatu.

Spravna funkce okruhu odvodu kondenzatu (odtokovy sifon a potrubi)
vyzaduje, aby hladina kondenzatu neprekrocila maximalni hladinu (max).

Rezim vysoké ucinnosti ( (SERVIS)

V tomto rezimu kotel omezi vykon topeni na 60 minut na minimalni hod-
notu a maximalni teplotu TUV na 55°C. Aktivace kominika tuto funkci
docasné deaktivuje.

Service menu High efficiency enable

Chimney sweep Activate function

Ipd Siphon fill time

Alarm history Siphon fill delay

Call service
Call service
¢ High efficiency enable
Not active
Contact service

High efficiency enable 1.2 bar

High efficiency in pro-
gre

ess

°C °C

45 52,
Heating Hot water

S © —G

0
42.5° 49.5°

Activate function

Siphon fill time
60 Min

Siphon fill delay
60 Days

6.3 Odvzdusnovaci cyklus

Zapnéte hlavni vypina¢ systému.

PFi kazdém zapnuti kotle se spusti odvzduSnovaci cyklus trvajici 6
minut.

12° COTE

Air purging cycle

A Kdyz bézi odvzduSnovaci cyklus, vSechny pozadavky na teplo
jsou blokovany kromé pozadavkid na TUV, kdy kotel neni ve
vypnutém stavu.

Pokud kotel neni ve stavu VYP, Ize odvzdusnovaci cyklus prerusit poza-
davkem na TUV nebo klepnutim na ,x“ na ukazateli prabéhu.
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6.4 Postup manualni kalibrace (GAC)

Postup GAC, ktery je uzite€ny pro kalibraci plynového ventilu a systému
fizeni spalovani, je povinny po: prestavbé na plyn — vyméné plynového
ventilu — vyméneé desky — vyméné ventilatoru — Cisténi primarniho
vyméniku tepla a/nebo hofaku — vyméné elektrody pro detekci
plamene (ionizacni) — vyméné izolacniho panelu horaku — Upravé
sacich/odtahovych vyfukovych trubek — ¢isténi dopravniku, Cisténi
ventilatoru, Cisténi filtru ventilatoru sméSovace, vyména vyméniku,
vymeéna sestavy vymeéniku a dopravniku.

Postup GAC musi byt rovnéz proveden pfi prvnim spusténi. Pokud
nebude tento postup proveden ve stanovené Ihaté, bude kotel sice i na-
dale bezpecny, jeho vykon v§ak mize byt omezen a miize také dochazet
k porucham v signalech fizeni spalovani .

A Postup musi byt proveden s uzavienym krytem kotle.
Zprava 'CFG - call for GAC' se na domovské strance zobrazi pouze v
pfipadé, Ze funkce nebyla nikdy provedena.

1.2

bar

[ 457 527

Heating Hot water

§

42,5

—0
0

49.5

Cf
call fo?gac

- Zapnéte kotel a pockejte, az probéhne odvzdusnovaci cyklus (viz od-
stavec "6.3 Odvzdusiiovaci cyklus"). }
Pokud je ve stavu VYP, nastavte kotel na LETO nebo ZIMU.
Vytvorte pozadavek na TUV 5 litrl za minutu nebo vice. Ackoli ze
strany systému neexistuji zadna omezeni, s vyjimkou téch, ktera pred-
poklada dohled ALARMS, je vSak vhodné provést skenovani GAC
pfi teploté vody v zpétném okruhu kotle pod 15°C nebo v kazdém
pFipadé pfi teploté kompatibilni s pritokem vody v systému smérem
ke kotli. Pokud ma kotel externi zasobnik vody, vypustte zasobnik
vody pfi vypnutém stavu kotle, aby akumulace v zasobniku vody byla
pfimérené studena.
- Pockejte, az se na displeji objevi symbol plamene.
V této fazi nesmi byt stisknuto zadné tlacitko.

Combustion

Gas - gas type
Methane
D52 - p1 GAS VALVE
45
Perform full calibration?
Gac

Apl - power
25 kW

Please wait

4950

Calibration in progress

Calibration carried out

successfully

POZNAMKA: Pokud neni mozné odvadét teplo v reZimu TUV, je u vy-
sokoteplotnich systému stale mozné provést GAC pfi pozadavku na vy-
tapéni nastavenim zadané teploty topné vody na80,5°C a nasledné, pfi
zapaleném plameni, spusténim GAC.

Pokud je GAC uspésné dokoncen, vratte se na hlavni obrazovku stisk-
nutim tlacitka HOME; pokud se zobrazi zprava ,Kalibrace se nezdafila.
Zkusit znovu?“, mizete postup opakovat stisknutim tlacitka OK.

Pokud postup neni proveden, kdyZ je to povinné, toto nedodrzeni maze
vést kK omezenému provozu a moznosti vyskytu abnormalnich signald
fizeni spalovani.

Pokud béhem postupu dojde k poruse nebo pokud zadost o topenije
pferusena, postup bude prfed¢asné ukoncen zobrazenim stavu poruchy
nebo automatickym navratem na hlavni obrazovku. V takovém pfipadé
je nutné postup opakovat.



6.5 Nastaveni elektronického termostatu

Regulace teploty je k dispozici pouze s pfipojenym cCidlem venkovni
teploty a je aktivni pouze pro funkci TOPENI.

Heating Thermoregulation
Type of heating
High temperature

Max temp

80.5°C

Min temp

40°C
Thermoregulation
Activate

Hourly scheduling
Activate

Activate function
Climatic curve
0.4

Night compensation
Not active

Building type

5 Min

Outdoor reactivity
20

Thermoregulation

Activate function

Climatic curve
0.4

Night compensation
Not active

Building type

5 Min

Outdoor reactivity

20
Pokud neni funkce aktivovana nebo neni k dispozici snima¢ venkovni
teploty, kotel pracuje na pevny bod. Algoritmus elektronického termo-
statu nepouzije naméfenou hodnotu venkovni teploty pfimo, ale spiSe
prdmérnou hodnotu venkovni teploty , ktera zohledriuje izolaci budovy: v
dobre izolovanych budovach maji vykyvy venkovni teploty mensi viiv na
teplotu v mistnosti nez v méné izolovanych budovach.
Tuto hodnotu spolu s teplotou zjisténou venkovni teplotni sondou lze
zobrazit na nasledujici obrazovce:

System info

Screed heating hours
Flow probe

Return probe

Dhw probe

¢ Dhw set

Exhaust probe

ZADOST Z OT CHRONOTHERMOSTATU

V tomto pfipadé je pozadovana hodnota dodavky vypocitana ¢asovym
termostatem na zakladé hodnoty venkovni teploty a rozdilu mezi sku-
te€nou okolni teplotou a pozadovanou okolni teplotou..

ZADOST Z POKOJOVEHO TERMOSTATU

V tomto pfipadé vypocitava nastavovaci deska pozadovanou teplotu na

zakladé hodnoty venkovni teploty, aby se ziskala odhadovana okolni

teplota 20° (referencni okolni teplota).

K vypoctu pozadované hodnoty dodavky se pouzivaji 2 parametry:

= sklon kompenzacni kfivky (KT) - modifikovatelny technickym per-
sonalem

= offset k referenéni okolni teploté - muze byt upraven uZzivatelem.

12 idi

39 Building type

5

Outdoor reactivity

20

Climatic curve

0,2

TYP STAVBY

Je orientacni, s jakou Cetnosti se aktualizuje hodnota vypoctené ven-
kovni teploty pro termoregulaci, nizka hodnota pro tuto hodnotu bude
pouzita pro budovy, které maji malou izolaci..

REAKTIVITA SEXT

Je to udaj o rychlosti, s jakou zmény naméfené venkovni teploty ovliviu-
ji vypocitanou hodnotu venkovni teploty pro termoregulaci, nizké hodno-
ty znamenaji vysokeé rychlosti.

SKLON KRIVKY
Kfivka termoregulace topeni udrzuje teoretickou teplotu 20°C v mistnosti
pfi venkovnich teplotach mezi +20°C a -20°C. Volba kfivky zavisi na min-
imalni projektované venkovni teploté (a tedy na geografické poloze) a
projektované teploty rozvodu (a tedy typu systému) a méla by byt peclivé
vypocitana instalatérem podle nasledujiciho vzorce:
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KT = Projektova teplota T. - Tshift
20- min. venkovni projekt T.
30°C standardni systém

25°C podlahové instalace

Pokud vypocet udava stfedni hodnotu mezi dvéma ohyby, doporucuje
se vybrat ohyb termoregulace, ktery se nejvice blizi ziskané hodnoté..

Priklad: pokud je hodnota ziskana z vypoctu 1,3, lezi mezi kfivkou 1 a
kfivkou 1,5. Vyberte nejblizsi kfivku, tj. 1,5. NastaviteIné hodnoty KT jsou
nasledujici:

= standardni systém: 1,0+3,0

= volné stojici systém 0,2+0,8.

Tshift =

TERMOREGULACE KRIVKY
30 25 20

100

90 JrMAX 15
S & CH SET
;‘S 70 10
[<]
s gg MIN — gg
© °UCHSE =L _[—=_1—1Y
2 40 e 04

30 4 ég//’—" 0,2

20 ‘

20 15 10 5 0 5 -0 -5 -20
Vnéjsi teplota (°C)

Offset na referencni okolni teploté

V kazdém pripadé mlze uZivatel nepfimo upravit hodnotu Zadané hod-
noty VYTAPENI vioZzenim offsetu do referenéni teploty (20°C). Tento
posun se muze pohybovat v rozmezi od -5 do +5 (posun 0 = 20°C).
Pro opravu offsetu viz odstavec "9.4 Nastaveni zadané hodnoty vytapéni
pomoci Cidla venkovni teploty".

KOREKCE KLIMATICKE KRIVKY

90
80
70
60
50
40
30

Teplota dodani (°C)

+5°C

20°C|
-5°C

15

30 256 20 10 5 0

Vnéjsi teplota (°C)

5 10 -

12 Night compensation
39 [¢] P

Activate function

NOCNi KOMPENZACE )

Pokud je ke vstupu POKOJOVY TERMOSTAT pfipojen Casovy pro-
gramator, Ize povolit nocni kompenzaci.

V tomto prlpade kdyz je KONTAKT ZAVREN, je pozadavek na topeni
generovan pritokovou sondou na zakladé venkovni teploty, aby se
dosahlo nominalni denni teploty prostredl (20 C). OTEVRENI KONTAK-
TU nezpUsobi vypnuti, ale spiSe snizeni (paralelni posun) klimatické
NOCNI kfivky (16°C).

PARALELNI SNiZENi NOCNIHO CASU

%

90
80
70
60
50
40
30
20
10

o

DENNI KRIVKA TEPLOTY A

/

A

g

NOCNI KRIVKA TEPLOTY

Teplota dodani (°C)

i

20 15 10 5 0 5

Vnéjsi teplota (°C)

-0 15 20

| v tomto pfipadé mize uZivatel nepfimo upravit hodnotu nastavené
teploty VYTAPENI vioZzenim offsetu do referenéni denni teploty
(20°C) nebo nocni teploty (16°C). Tento offset se muiZe pohybovat v
rozmezi [-5 az +5]. NOCNI KOMPENZACE neni k dispozici, pokud
je pfipojen ¢asova¢ OT+. Pro opravu offsetu viz odstavec "9.3
Nastaveni zadané hodnoty vytapéni a TUV".



6.6 Funkce vyhfivani potéru

Pokud ma systém nizkou teplotu, kotel poskytuje funkci ,ohfivac listy“
(funkce je dostupna pouze ve vypnutém stavu), kterou Ize aktivovat
nasledovné:

Heating

Pump control type
85

Ot cascade control
Activate

Screed function

1.2 bar

O
Boiler off
Antifreeze function

Anti cycle function
3Min

Reset ch timers
Activate

Screed function

Proceeding with the screed
function?

Boiler off
Antifreeze function

Screed Function in progress

Funkce ohfevu mazaniny trva 168 hodin (7 dni), béhem kterych je v
zénach konfigurovanych jako nizkoteplotni simulovan pozadavek na vy-
tapéni s pocatecni nastavenou teplotou 20°C, ktera se nasledné zvySuje
podle nize uvedené tabulky.

BV nabidce ,System Info” je mozné zobrazit hodnotu poctu hodin,
které uplynuly od aktivace funkce vyhfivani podlahy. Jakmile je funkce
aktivovana, ma prednost; pokud je zafizeni vypnuto odpojenim napa-
jeni, po restartu pokracuje funkce tam, kde byla pferusena. Funkci Ize
prerusit pred jejim ukon€enim prepnutim kotle do jiného stavu nez VY-
PNUTO nebo deaktivaci parametru.

DEN €As TEPLOTA
B 0 20°C
,,,,,,,,,,,,, 6 122°C
,,,,,,,,,,,,, 12 24°C
,,,,,,,,,,,,, 18 26°C
2o 0 28°C
,,,,,,,,,,,,, 12 "30°C
B 0 32°C
A 0 35°C
S 0 - 35°C
S 0 30°C
7 0 25°C

Poznamka: Hodnoty teploty a narGstu mohou byt nastaveny na jiné
hodnoty pouze kvalifikovanym personalem a pouze v pfipadg, Ze je to
nezbytné nutné. Vyrobce odmita veskerou odpovédnost v pfipadé ne-
spravného nastaveni parametrd.

6.7 Posuvna dodavka (pouze pokud je pfipojena nadrz
na vodu)

Tento parametr umoznuje aktivovat funkci pro zménu nastavené hodnoty

vystupu pouzivané kotlem v rezimu pozadavku na teplou uzitkovou vodu.

Dhw Tank flow temp

Anti legionella function Sliding supply
Not active
Tank hysteresis on
5°C
Tank hysteresis off
5°C
Tank flow temp
< \80°C

Tank flow temp
Sliding supply

Pokud neni parametr aktivni (tovarni nastaveni), dochazi pfi poZadavku
na TUV k modulaci na pevnou hodnotu vystupu, nastavenou v parametru
TEPLOTA PRUTOKU ZASOBNIKU .

Aktivaci tohoto parametru jiz neni nastavena hodnota vystupu pevné
stanovena na 80°C, ale muze byt zménéna a automaticky vypocitana
kotlem na zakladé rozdilu mezi pozadovanou nastavenou hodnotou te-
plé uzitkové vody a teplotou naméfenou sondou zasobniku.
Poznamka: pfi povoleni této funkce, coz je vzdy mozné, je vSak treba
vzit v Gvahu, Ze v urcitych pfipadech, napfiklad u kotl s velkou kapaci-
tou, by to mohlo zpomalit tepelnou zatéz samotného kotle, coz by snizilo
jeho vykon a oddalilo jakoukoli poptavku po topném vykonu.

Pfi vyméné nastavovaci desky muize byt nutné resetovat hodnotu tohoto
parametru.
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6.8 Funkce proti legionelle (pouze v piipadé pripojeni k

zasobniku vody se sondou neni k dispozici pfipojeni OT+)
Zarizeni je vybaveno automatickou funkci ANTI-LEGIONELLA, ktera
v zavislosti na zvoleném nastaveni denné nebo tydné v pfipadé
potfeby ohfiva uzitkovou teplou vodu na 65°C a udrzuje ji na této
teploté po dobu 30 minut, ¢imz nici jakékoli bakterie v zasobniku
vody. Funkce se neprovede, pokud teplota vodni nadrze dosahla 65°C
za poslednich 24 hodin, pro denni planovani, nebo za poslednich 7 dni,
v pfipadé tydenniho planovani.

A Tato funkce se neprovadi, pokud je kotel vypnuty.

Poznamka: pokud je k dispozici a pfipojen chronotermostat OT+, je fun-
kce anti-legionella delegovana na chronotermostat OT+.

Funkce ANTILEGIONELLA se aktivuje nasledujicim zpisobem:

Anti legionella function

Activate function

Frequency
Weekly
Tank hysteresis off
5°C
Tank flow temp
< 80°C

Delivery temperature
80°C

Anti leg. Delay

3h

Anti legionella function

Activate function

Frequency

Weekly

Delivery temperature
80°C

Anti leg. Delay

3h

Pfi prvnim spusténi funkce se ANTI LEG. ZPOZDENI (v hodinach) od
jeji aktivace a nasledné s denni (24 h) nebo tydenni (168 h) frekvenci v
zavislosti na nastavené hodnoté parametru.

1.2

12 Anti-legionella frequency o

39
" Daily

12 Anti leg. Delay

3

Weekly

Delivery temperature

"\

Na obrazovce ,System Info* je mozné zobrazit pocet zbyvajicich dnd
do dal$iho spusténi funkce proti legionele.
Bé&hem provadéni funkce se na displeji zobrazi:

1.2

bar

45 527,
.5 .5
> Heating Hot water <

S 0

0
42.5° 49.5

Antilegionella in progress

A Jakmile je funkce spusténa, ma maximalni prioritu a nelze ji pfer-
usit; Ize jej vSak doCasné prerusit nastavenim kotle na VYP nebo
prerusenim napajeni. Po restartu pokracuje cyklus proti legionele
tam, kde byl prerusen.

Pokud je funkce ochrany proti legionele pferusena z divodu prekroeni

maximalni doby (4h), na displeji se zobrazi:

1.2

bar

. 45: 52%
Hot water

— 0
0

49.5

Antilegionella not completed

Heating

§

42.5¢




V tomto stavu systém zkusi provedeni znovu nasledujici den.

Béhem faze proti legionele prekracuje teplota vody uvnitf zas-
obniku 60°C, coz predstavuje riziko opafeni. Tuto Upravu teplé
uzitkové vody je nutné monitorovat (a informovat uzivatele), aby
se predeslo nepredvidatelnému poskozeni osob, zvifat nebo
majetku.

DoporuCuje se nainstalovat termostaticky ventil na vystupu teplé
uzitkové vody, aby se zabranilo opareni.

6.9 Kontrola béhem a po prvnim spusténi

Po nastartovani zkontrolujte, zda kotel spravné provadi procedury
spoustem a nasledného vypnuti.

= Zkontrolujte proyoz teplé uZitkové vody otevienim kohoutku teplé
vody v rezimu LETO nebo ZIMA.

Zkontrolujte uplné zastaveni kotle vypnutim hlavniho vypinace sys-
tému.

Po nékolika minutach nepfetrzitého provozu, kterého dosahnete
oto€enim hlavniho vypinace systému do polohy "zapnuto", nas-
tavenim voli¢e rezimu kotle do polohy Léto a ponechanim otevieného
zarfizeni na pfipravu teplé uzitkové vody se pojiva a odpad z vyroby
odpafi; teprve nasledné bude mozné Fidit spalovani.

6.10 Kontrola spalovani

A Kontroly nastaveni CO2 ve vztahu k referenénim parametrim,
uvedenym v tabulkach nize, musi byt provedeny s uzavienym
krytem.

K provedeni analyza spalovani, postupujte nasledovné:

1.2 bar

O

Boiler off

Antifreeze function

& Sonda pro analyzu vypart
musi byt zasunuta az na doraz.

Service menu Chimney sweep

Chimney sweep
]

Alarm history Start Combustion analysis
. now?

Call service

Call service

High efficiency enable

Not active

Contact service

Fan revolutions
4950 RPM

4950

MIN RATED

Podrzenim tlaCitek topeni a Wi-Fi se dostanete na stranku funkce ko-
minika, aniz byste museli prochazet technickym menu chranénym he-
slem.

12
39

Nadispleji se zobrazi:

Chimney sweep
1400 rpm

1000

Chimney sweep
7843 rpm

7900

12¢

MIN RATED RATED

Nastavenim maximalni hodnoty bude kotel pracovat na maximalni
vykon; nastavenim minimalni hodnoty bude kotel pracovat na min-
imalni vykon.

Zkontrolujte na analyzatoru, zdamaximalni a minutové hodnoty CO2
odpovidaji nasledujicim tabulkam

METANOVY PLYN | KAPALNY PLYN
X (G20) (G31)
E 25R 8,8 10,0 %
8 35R 8,8 9,9 %
(*)Tolerance CO2 = +1 %
METANOVY PLYN KAPALNY PLYN
£ (G20) (G31)
E 25R 8,8 10,0 %
I 35R 8,8 10,0 %
(*)Tolerance CO2 = +1 %

= Zkontrolujte, zda jsou hodnoty O2 (max., nominalni a min.) vztahuijici
se k 20% smési vodiku jsou v souladu s nasledujicim.

25R | 35R
max 1% | 24 | 24
D I K
Hodnota 02 Qmax nmc;rr]mnalny of) ' gg ' gg
vthet_:Iem I,(20% Tivax °/Z . ,2,4 JO I 2:4
smési vodiku Qmin nomﬁihélm’i % 43 43
min % 6,2 6,2

- Analyza spalovani trva maximalné 15 minut; proceduru Ize pred¢asné
ukon¢it stisknutim tlacitka (HOME).

- Pokud je systém v nizké teploté, pod napétim, bez sméSovacich nebo
termostatickych ventilti, ANALYZA SPALOVANI musi byt provedeno v
rezimu pozadavku TUV.

A Chcete-li provést funkci ANALYZA SPALOVANI rozptylem tepla v
rezimu topeni, je nutné oteviit kontakt TERM. BOLL/POS.

A ANALYZA SPALOVANI je predéasné ukonéena, pokud:

- vystupni teplota pfesahuje 95°C; znovu se vzniti, kdyz teplota
klesne pod 75°C

- neni detekovan plamen, coz ma za nasledek poplach
- v pfipadé poplachu.
Pfi aktivni funkci ,Config OT bus® neni mozné fidit spal-
ovani. Chcete-li provést analyzu spalin, deaktivujte tuto funkci.
Nezapomente funkci resetovat, jakmile bude kontrola spalovani
dokonéena.

Ot config

Activate function

Kdyz kontrola skonéi:

®  opustte funkci stisknutim "<"

vyjméte sondu analyzatoru a uzaviete vystup analyzy spalovani
pfislusnymi zatkami a Sroubem

vlozte adaptér analytické sondy (dodany s kotlem) do obalky
dokumentace

nastavte kotel na pozadovany provozni rezim v zavislosti na roénim
obdobi

regulovat pozadované hodnoty teploty podle potfeby.

6.11 Upravy

Kotel byl jiz pfi vyrobé nastaven vyrobcem. Pokud je vSak nutné nastaveni
provést znovu (napfiklad po mimofadné udrzbé, po vyméné plynového
ventilu, po zméné typu plynu nebo po vyméné desky), postupujte podle
nize popsanych postupt.

Nastaveni maximalniho a minimalniho vykonu a maximalniho ohfevu
smi provadét pouze kvalifikovany personal:



- Napajeni kotle

Configuration

12 Minrpm
39

1000

Min rpm
1000 RPM

Max rpm
7900RPM

Max ch rpm
6300 RPM

_ Range rated
© 6300RPM

Max rpm

7900

Max ch rpm

6300

- nastavte pozadované hodnoty podle tabulek 1 a 2
- zkontrolujte, zda jsou hodnoty na obou obrazovkach stejné.

A

Maximalni pouzité rychlost ventilatoru topeni bude ta, ktera je nastave-
na na obrazovce RANGE RATED.

12 Max chrpm 1.2
39

bar

. 6300 -

12 Range rated 1.2
39

bar

. 6300 =

12¢ 12¢

tabulka 1
MAXIMALNI POCET OTACEK METANOVY KAPALNY PLYN
VENTILATORU PLYN (G20) (G31)
25R Topeni - TUV 6.300 - 7.900 6.100 - 7.600 ot/min
35R Topeni - TUV 7.700 - 8.600 7.500 - 8.200 ot/min
tabulka 2
MINIMALNI POCET OTACEK METANOVY KAPALNY PLYN
VENTILATORU PLYN (G20) (G31)
25R 1.000 1.250 ot/min
35R 1.100 1.250 ot/min

6.12 Konverze plynu

A Pfestavbu z rodinného plynu na jiny rodinny plyn Ize snadno

Range rated 1.2
bar

6300 =

Configuration
Min rpm
1000 RPM

Max rpm
7900RPM

Max ch rpm
6300 RPM

_ Range rated
6300 RPM

Zaznamenejte novou nastavenou hodnotu do tabulky na zadni strané
obalky tohoto navodu.
Pro nasledné kontroly a sefizovani se fidte nastavenou hodnotou.

A Kalibrace nevyzaduje zapaleni kotle.

Kotel je dodavan s nastavenimi uvedenymi v tabulce technickych tdaji.
V zavislosti na pozadavcich na technické provedeni zafizeni nebo
regionalnich limitech emisi spalin v8ak Ize tuto hodnotu upravit podle
nasledujiciho grafu.

Kfivka tepelnych vykonti - otacky

Otacky ventilatoru (otimin)

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34
Tepelny pfikon (kW)

25XR— —

6.15 Zména vykonu
CHCETE-li zménit typ vykonu kotle:

Combustion Apl - power

Gas - gas type
Methane

D52 - p1 GAS VALVE
45

Gac

v 25 Kw

35 Kw

Apl - power
< 25kW

Nastavte otacky ventilatorti kotle podle tabulek 1 a 2, odst. "6.11 Upravy".

A Po zméné parametr(i odpojte a znovu pripojte napajeni kotle.

6.16 Signalizace a poruchy &

provést i pfi instalaci kotle. ZELENA
Tuto operaci musi provadét odborné kvalifikovany personal. DISPLEJ S
Kotel je navrzen pro provoz na metan (G20) v souladu s idajem na Stitku PRAVIDELNYM
vyrobku. Kotel je mozné upravit na provoz na LPG (G31) nasledujicim PROVOZEM
zpusobem:
Combustion Gas - gas type
L) + Methane ORANZOVY CERVENA
D52 - p1 GAS VALVE Lpg
45
Gac Type gas 3
Type gas 4
Apl - power .
¢ 25kW ZOBRAZENI S
PRITOMNOU
CHYBOU
A Po zméné parametra kotel vypnéte a znovu zapnéte.
Po provedeni konverze plynu:
- Zzkontrolujte, zda otacky ventilatoru odpovidaji uvedenym udajam v
tabulkach 1 a 2, odst. "6.11 Upravy"

- provést novy postup ,GAC* (viz odst. 6.4).
6.13 Kontrola tlaku v pfivodu plynu

Chcete-li zkontrolovat tlak pfivodu plynu, povolte Sroub pfivodu tlaku
pred plynovym ventilem, aktivujte funkci ¢isténi komina a nakonec Sroub
pFivodu tlaku pevné utahnéte.

Pritomnost poruchy je indikovana dvéma rliznymi barvami:

- oranzZova: signalizuje pfitomnost samocinné pfechodové chyby, ktera
by mohla omezit spravny provoz kotle

- Cervena (spole¢né se symbolem A) indikuje pfitomnost chyby, ktera
uvede kotel do stavu zablokovani.

6.14 Rozsah jmenovitého vykonu

Tento kotel Ize pfizpUsobit pozadavkim systému na vytapéni; je totiz

mozné nastavit maximalni vykon pro vytapéni samotného kotle:

= zapnéte kotel
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Resetovat funkce
Proobnoveni provozu kotle v pfipadé poruchy stisknéte ®

V tomto okamziku, pokud byly obnoveny spravné provozni podminky,
se kotel automaticky restartuje. Z rozhrani Ize provést maximalné 5
po sobé jdoucich pokusu o odblokovani , poté se na rozhrani zobrazi

V tomto pfipadé musi byt kotel odpojen od pfivodu elektfiny a poté
znovu pfipojen, aby se znovu aktivoval provoz.

Pokud pokusy o reset kotle nefunguiji, kontaktujte stfedisko tech-
nické pomoci.

Porucha TLAKU
Kdyz hodnota tlaku klesne pod 0,5 baru, mohou nastat nasleduijici sit-

uace: Lo,
varovny signal FIL

FIL

FIL LOW WATER PRESSURE

(o) CHECK THE HTG SYSTEM

Kotel pracuje normalné, ale presto se doporucuje naplnit systém nasled-
ujicim zpusobem:

otevrete plnici kohout (vné kotle) otacenim proti sméru hodinovych
ru€icek

zkontrolujte, zda hodnota tlaku dosahuje 1-1,5 bar pomoci manomet-
ru umisténého pod polici nebo pfistupem k INFO nebo na domovské
strance

Otevretenapoustéci kohoutek (mimo kotel) a ujistéte se, Ze uslySite
mechanické cvaknuti.

docdasna porucha - E041

E041

Low water pressure

Kotel nefunguje spravné. Napliite systém podle pokynl v pfedchozim
bodé; zasah je nutné provést do 10 minut od zobrazeni hlaseni, jinak se
porucha stane trvalou (E040).

definitivni zavada - E040

E040

Low water pressure

V pfipadé trvalého uzamceni naplite systém a poté uvolnéte alarm.
lis ® k obnoveni provozu.

Po obnoveni provozu kotel provede automaticky odvzdusnovaci cyklus,
jak je popsano v kapitole "4.12 Odvzdu$néni a odvodnéni topného sy-
stému".

A Pokud je pokles tlaku velmi Casty, vyzadejte si zasah stfediska
technické pomocire.

Porucha SNIMACE VODNi NADRZE (E060)

Je nutny zasah technické pomoci. U model( uréenych pouze k vytapéni
s vodni nadrzi a pfipojenou sondou (pfipad C) znemoziuje zobrazeni
chyby E060 provoz v rezimu teplé vody.
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Chyby E035-E036: Vyskyt alarmového hlaseni s kddem E035 nebo
E036, které vyzaduje resetovani pomoci centralniho tlacitka, mize byt
za urcitych okolnich podminek normalni. Pokud se hlaSeni neobjevuje
Casto, provedte reset alarmu bez nutnosti technického zasahu.

Porucha CISTENi PRIMARNIHO VYMENIKU TEPLA (E091)

Kotel je vybaven autodiagnostickym systémem, ktery na zakladé
celkového poctu hodin v ur€itych provoznich podminkach mize sig-
nalizovat potfebu vycisténi primarniho vymeéniku tepla. Po dokonceni
Cisténi pomoci Cistici sady dodavané jako pfisluSenstvi je nutné vynulo-
vat pocitadlo celkovych hodin nasledujicim zplsobem:

12
39

Exhaust probe reset

Configuration

Config aux 1
Not set

Proceed with reset of the hour
counter of the flue gas probe?

Exhaust probe reset

>

POZNAMKA: Postup resetovani méfice by mél byt proveden po
kazdém hloubkovém ¢isténi primarniho vymeéniku nebo pokud je
tento vyménén.

Tporucha nastane, kdyz pocitadlo hodin pfekro¢i 2500 hodin; tuto hod-

notu Ize ovérit jak nasleduje:

= pfistup k "Systémova informace” menu pro zobrazeni hodnoty méfice
spalinové sondy (zobrazeni/100, pfiklad 2500h = 25).

System info
Screed heating hours
Flow probe

Return probe

Dhw probe

Dhw set

Exhaust probe

6.17 Vymeéna plynovy ventil
Po vyméné plynového ventilu je to nutné pro resetovani hodnoty P1 (viz
foto) nasledovné:

1332634
2223 01012
034

Boiler off
Antifreeze function

Combustion

Gas - gas type
Methane

D52 - p1 GAS VALVE
45

Perform full calibration?
Gac

Apl - power
< 25kw

- pomoci Sipek zadejte druhou a treti Cislici hodnoty P1 (napf. 034
se zméni na 34) zobrazené na plynovy ventil pfitomny v kotli
(kazdy plynovy ventil ma sviij vlastni offset hodnoty P1), potvrdit.

Odpojte kotel od napajeni alespon na 10 sekund; poté znovu
pripojte k elektrické siti.
Po dokonceni vymény je nutné provést novypostup ,GAC“(viz kap. 6.4).

Pokud je vyménén plynovy ventil, vyménite také pfislusna tésnéni.

Chcete-li utdhnout matici rampy plynového ventilu, pouzijte kroutici mo-
ment rovny 25 Nm, ktery omezi otaceni ventilu.



CHYBOVY KOD CHYBOVE HLASENI POPIS TYPU CHYBY
E010 MAXIMUM NUMBER OF IGNITION ATTEMPTS (MAXIMALNI POCET POKUSU ZAPALENI)
E011 PARASITIC FLAME (PARAZITICKY PLAMEN)
E012 MAXIMUM NUMBER OF FLAME LOSSES (MAXIMALNI POCET ZTRAT PLAMENEM
E013 SERIAL PROTOCOL (SERIOVY PROTOKOL)
E014 FLAME DETECT TEST FAILED (TEST DETEKCE PLAMENE SE NEZDARIL)
E015 VOLTAGE DETECT FLAME TEST FAILED
(ZKOUSKA PLAMENE DETEKCE NAPETI SELHALA)
E020 LIMIT THERMOSTAT (LIMITNI TERMOSTAT)
E021 GAS VALVE CONTROL MALFUNCTION (PORUCHA OVLADANI PLYNOVEHO VENTILU)
E030 FAN ERROR (CHYBA VENTILATORU)
031 FAN FAILURE MECHANICAL BLOCKAGE o
(PORUCHA VENTILATORU MECHANICKE ZABLOKOVANI)
E032 ROTOR FAN FAILURE BLOCKED (PORUCHA VENTILATORU ROTORU ZABLOKOVANA)
E033 ROTOR FAN FAILURE DAMAGED (PORUCHA VENTILATORU ROTORU POSKOZENA)
E034 CHIMNEY OBSTRUCTION IN PREVENTILATION (NEPRUCHODNOST KOMINA)
£035 BLOCKAGE OBSTRUCTION FLUE GAS LOW POWER
(BLOKACE ZABLOKOVANI SPALIN NiZKY VYKON)
£036 BLOCKAGE OBSTRUCTION FLUE GAS HIGH POWER
(BLOKACE ZABLOKOVANI SPALIN VYSOKY VYKON) DEEINITIVN
£037 FAILED COMBUSTION CHECK LOW POWER
(NEDOKONALE SPALOVANI ZKONTROLUJTE NiZKY VYKON)
£038 COMBUSTION CHECK FAILED HIGH POWER
(KONTROLA SPALOVANI SELHLA VYSOKY VYKON)
E039 ABNORMAL FLAME VALUE (ABNORMALNI HODNOTA PLAMENE)
E040 LOW WATER PRESSURE (NIZKY TLAK VODY)
E042 WATER TRANSDUCER - LWCO ERROR (SNIMAC VODY - CHYBA LWCO)
E071 HEATING TEMPERATURE OVER LIMIT (TEPLOTA TOPENI NAD LIMIT)
E072 DELTAT RETURN OUT OF LIMIT (DELTA T NAVRAT MIMO LIMIT)
E075 VALVE OPENING LIMIT REACHED (DOSAZENO LIMITU OTEVRENI VENTILU)
E088 RESERVED ALARM (VYHRAZENY ALARM)
E090 EXHAUST PROBE ERROR (CHYBA SONDY SPALIN)
£092 CALIBRATION FAILED, EXCESSIVE NUMBER OF CALIBRATIONS WITHIN THE HOUR
(KALIBRACE SE NEZDARILA, NADMERNY POCET KALIBRACI BEHEM JEDNE HODINY)
E093 TOO MANY CALIBRATION ATTEMPTS (PRILIS MNOHO POKUSU O KALIBRACI)
E094 LAMBDA OVER LIMIT (LAMBDA PRES LIMIT)
E097 CHECK FAILED (KONTROLA SE NEZDARILA)
£098 INCORRECT COMBUSTION LEVEL HAS BEEN DETECTED
(BYLA ZJISTENA NESPRAVNA UROVEN SPALOVANI)
E099 RESET ATTEMPTS EXHAUSTED (POKUSY O RESET VYCERPANY)
E041 LOW WATER PRESSURE (NIZKY TLAK VODY)
£050 SMOKE OBSTRUCTION ERROR LOW POWER
(PORUCHA KOMINA ZABLOKOVANI NiZKY VYKON)
RESULT OF A CALIBRATION PERFORMED UNDER FLAME INSTABILITY/
E051 ] OBSTRUCTION CONDITIONS
(VYSLEDEK KALIBRACE PROVEDENE ZA PODMINEK NESTABILITY PLAMENE/
PREKAZKY)
E052 HARDWARE ERROR OUT OF THRESHOLD
(CHYBA HARDWARU MIMO PRAHOVOU HODNOTU)
E055 NO CARD FAN COMMUNICATION (ZADNA KOMUNIKACE S EL. DESKOU VENTILATORU)
£056 __ NO COMMUNICATION MICROPROCESSOR CARD
(ZADNA KOMUNIKACNI MIKROPROCESOROVA KARTA)
E060 WATER TANK PROBE ERROR (CHYBA SNIMACE VODNI NADRZE)
E070 CH PROBE ERROR (CHYBA SONDY VYTAPE/\(i) PRECHODNY
E071 HEATING TEMPERATURE OVER LIMIT (TEPLOTA TOPENI NAD LIMIT)
E072 DELTA T RETURN OUT OF LIMIT (DELTA T NAVRAT MIMO LIMIT)
077 ABSENCE OF COMMUNICATION WITH LOW TEMPERATURE THERMOSTAT
(ABSENCE KOMUNIKACE S NiZKOTEPLOTNIM TERMOSTATEM)
E080 RETURN PROBE ERROR (CHYBA SONDY ZPETNE POTRUBI)
E081 RETURN TEMPERATURE OVER LIMIT (VRATNA TEPLOTA PRES LIMIT)
E082 WARNING DELTA TEMPERATURE (VAROVAN/ DELTA TEPLOTA)
E090 EXHAUST PROBE ERROR (CHYBA SONDY SPALIN)
E091 CLEAN PRIMARY HT EXCHANGER (VYCISTETE PRIMARNI VYMENIK TEPLA)
E095 CALIBRATION FAILED (KALIBRACE SE NEZDARILA)
E096 LAMBDA OVER LIMIT (LAMBDA PRES LIMIT)
FIL LOW WATER PRESSURE CHECK THE HTG SYSTEM
(NIZKY TLAK VODY ZKONTROLUJTE TOPNY SYSTEM)
HIGH WATER PRESSURE CHECK THE HTG SYSTEM ;
hodnota tiaku (VYSOKY TLAK VODY ZKONTROLUJTE TOPNY SYSTEM) SIGNAL
COM APPLIANCE PCB COMMUNICATION LOST (more than 30 seconds) SIGNAL: kotel pokracuje v provozu,
(ZTRATA KOMUNIKACE EL. DESKY - vice neZ 30 sekund) alq bez displeje nebo tladitek
FWER WARNING FIRMWARE VERSIONS NOT COMPATIBLE SIGNAL: kotel pokra&uje v provozu,
(VAROVANI VERZE FIRMWARU NENI KOMPATIBILNI) ale bez displeje nebo tlacitek
CFS CALL FOR SERVICE (ZAVOLEJTE SERVIS) SIGNAL
SFS STOP FOR SERVICE (STOP SERVIS) DEFINITIVNI
OBCD ON BOARD CLOCK DAMAGED (PALUBNI HODINY POSKOZENY) S'G;‘?té';‘ggpﬁgi'gi‘;‘gg y hrovazu,
LLL GENERIC FIRMWARE BLOCK (GENERICKY FIRMWAROVY BLOK) SIGNAL
CFG GAC NOT EXECUTED (GAC NEPROVEDENO) SIGNAL
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6.18 Vymeéna rozhrani

Operace konfigurace systému musi provadét odborné kvalifikovani
pracovnici Centra technické pomoci.

Pokud je vyménéna elektronicka deska, mlze byt uzivatel pfi zapnuti vy-
zvan k vynulovani hodnot €asu a dne v tydnu (viz "6.2 Prvotni spusténi”);
také zkontrolujte a v pfipadé potfeby vynulujte informace o hodinovém
programovani vytapéni a TUV (viz "9.1 Funkce &asového planovani
(pokojovy termostat) pro vytapéni a TUV") a funkci Feeder Bottle (viz
,9.11 Funkce BIBERON (pouze u kotle s vodni nadrzi se sondou a bez
pfipojeného Openthermu)®); Upozorfiujeme, ze neni nutné pfeprogram-
ovavat konfiguracni parametry, jejichz hodnoty se nactou z regulaéni a
fidici desky v kotli. Mistotoho mize byt nutné resetovat hodnoty nas-
tavené teploty TUV a/nebo topeni.

6.19 Deska vyména, nahrazeni

V pfipadé vymény a sefizovani fidici desky mize byt nutné zkontrolovat
konfiguracni parametry a pfipadné je pFekonfigurovat. V tabulce
parametrl si ovéite vychozi hodnoty desky, hodnoty nastavené z vyroby
a hodnoty pfizplisobené uzivatelem.

Parametry, které je nutné zkontrolovat a pfipadné resetovat, jsou:
GAS — TYP PLYNU e d52 — P1 PLYNOVY VENTIL (s kotlem ve stavu
VYPNUTO) e APL - NAPAJENI ¢ HYDRAULICKA KONFIGURACE e
SNIMAC TLAKU VODY (SERVIS) e MIN. OTACKY VENTILATORU
e MAX. OTACKY VENTILATORU e MAX. OTACKY VENTILATORU
TOPENi ¢ ROZSAH JMENOVITEHO VYKONU e TEPLOTA PRUTOKU
V NADRZI.

Odpojte kotel od napdjeni alespori na 10 sekund; poté znovu pfipojte k
elektrickeé siti.

Po dokonéeni vymény je nutné provést novy postup ,GAC*(viz kap. 6.4).

7 UDRZBAA CISTENI

) Pravidelna udrzba je ,povinnosti“ vyzadovanou zékonem a je
nezbytna pro bezpecnost, ucinnost a Zivotnost kotle. UmoZriuje
sniZit spotfebu, emise znecistujicich latek a zajistit bezpecnost
a spolehlivost produktu v prabéhu casu. Udrzba kotle musi byt
provddéna alespori jednou rocné vyhradné servisnim technikem
plynovych zarizeni. Pred zahdjenim udrzby:
" yypnéte palivové a vodovodni kohoutky systému vytapéni a

teplé uZitkové voady.

Aby byly zachovany vlastnosti a ucinnost vyrobku a aby byly spinény

pozadavky platnych predpisl, je nutné zafizeni v pravidelnych interva-

lech podrobovat systematickym kontrolam. Pfi udrzbé postupujte podle

pokyn( v kapitole ,1 VAROVANI A BEZPECNOST".

To obvykle znamena nasleduijici ukoly:

odstranéni veskeré oxidace z horaku

odstranéni veskerého vodniho kamene z vymeéniku tepla

zkontrolujte stav opotfebeni elektrod a pokud se zhorsily, vyménte je

spolu s jejich tésnénim

kontrola a celkové Cisténi vyfukového a saciho potrubi

kontrola vnéjsiho vzhledu kotle

kontrola zapalovani, vypnuti a provozu spotfebice, jak v rezimu TUV,

tak v rezimu vytapéni

kontrola tésnéni na spojkach a potrubi pro pfipojeni plynu/vody/kon-

denzatu

kontrola spotfeby plynu pfi maximalnim a minimalnim vykonu

je-li tlak TUV nizsi nez 3 bary, vyprazdnéte okruh TUV kotle a zkon-

trolujte, zda je dodrzen tlak v topném okruhu

kontrola neporusenosti izolace elektrickych kabell, zejména v bliz-

kosti primarniho vyméniku tepla

kontrola pojistky proti vypadku plynu

kontrola a ¢isténi sifonu

kontrola Cistoty ventilatoru, vnitfni odsavani (véetné vzduchového filt-

ru, pokud je k dispozici)

zkontrolujte, zda je v odtokovém zlabu voda; pokud neni, napliite

jej.

A Elektronicka deska a plynovy ventil nevyzaduji specifickou
kontrolu zaméfenou na vyhodnoceni starnuti a poskozeni.

Pfi servisu kotle se doporuCuje pouzivat ochranny odév, aby
nedoslo ke zranéni osob.

A Po Pokud byly provedeny udrzbarské prace, je nutné provést
analyzu produktl spalovani, aby se ovéfilo, Ze funguji spravnérly.
Spotiebi¢ ani jeho ¢asti necistéte hoflavymi latkami (napf. benzin,
alkohol atd.).
ﬁ Panely, lakované dily a plastové dily necistéte fedidlem.
Cisténi panelu musi byt provadéno pouze mydiovou vodou.
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Provedte novy postup ,GAR", poté odpojte napdjeni na minimalne 10
sekund a nakonec provedte novy postup ,GAC” (viz kap. 6.4) v nds-
ledujicich pripadech:

- Uprava privodniho a odvodniho potrubi

- cisténi primarniho vymeniku

- vyména zapalovacich a detekcnich elektrod

- vyména primdrniho vyméniku a/nebo dopravniku.

Provedte novy postup ,GAR®, poté odpojte napdjeni na minimalné 10
sekund a nakonec provedte novy postup ,GAC" (viz kap. 6.4) pouze
v pripadé, Ze analyza spalin prekracuje toleranci v nadsledujicich
pripadech:

- cisteni hofaku

- cisténi dopravniku

- cisteni ventildtoru

- vyména/cisténi ventilatorového smésovace.

iSténi primarniho vyméniku tepla
Vypnéte elektrické napajeni vypnutim hlavniho vypinace systému.
Zavrete uzaviraci ventil plynu.
Odstrarite kryt, jak je vysvétleno v odstavci "4.7 Demontaz krytu".
Odpojte propojovaci kabel of zapalovani a detekéni elektrody.
Odpojte napdjeci kabely ventilatoru.
Odstrante sponu zajistujici plynovou fadu ze smésovace.
Povolte matici plynového potrubi.
Vytahnéte plynovou fadu z mixéru a otocte jim.
Odstrarite 4 matice, které zajistuji spalovaci jednotku.
Vyjméte sestavu vzduchového/plynového dopravniku vcetné ven-
tilatoru a sméSovace, davejte pozor, abyste neposkodili izolacni pan-
el a elektrodu.
Odpojte sifonovou spojovaci trubku od odvodniho Sroubeni
kondenzatu vyméniku tepla a pfipojte docasnou sbérnou trubku. V
tomto okamziku pokracujte v ukonech cisténi vyméniku tepla.
Vysajte veskeré zbytky necistot uvniti tepelného vyméniku a davejte
pozor, abyste NEPOSKODIIi izolaéni panel retardéru.
Vycistéte spiraly vyméniku tepla mékkym kartacem.

NEPOUZIVEJTE KOVOVE KARTACE, KTERE MOHOU
POSKODIT SOUCASTI.

= \/yCistéte prostory mezi civkami pomoci ¢epele o tloustce 0,4 mm,
ktera je mozna k dispozici ve formé sady.

= \/ysajte veSkeré zbytky vzniklé pfi Cisténi. ;

= Oplachnéte vodou, davejte pozor, abyste NEPOSKODILI izolaéni
panel retardéru.

HE B B EEEEEEBE Q)

V pfipadé pretrvavajicich usazenin spalin na povrchu vymeéniku
tepla doporuc¢ujeme pouzit produkty fady Total Defence, pfi¢emz
je tfeba dbat na to, aby nedosSlo k poSkozeni izolaéniho panelu
retardéru.

Nechte nékolik minut plsobit.
= \/yCistéte spiraly vyméniku tepla mékkym kartacem.

NEPOUZIVEJTE = KOVOVE KARTACE, KTERE MOHOU
POSKODIT SOUCASTI.

= Oplachnéte vodou, davejte pozor, abyste NEPOSKODILI izolaéni
panel retardéru.

Ujistéte se, ze izolacni panel retardéru neni poskozen a v pfipadé
potfeby jej vyménte podle pfislusného postupu.

Po vycisténi znovu peclivé sestavte soucasti a opakujte vyse uvedené
pokyny, ale v opaéném poradi.

K utazeni upevriovacich matic sestavy vzduchového/plynového do-
pravniku pouzijte utahovaci moment 6 Nm v pofadi uvedeném na
tlakovém odlitku (1,2,3,4).

= Znovu zapnéte napajeni a pfivod plynu do kotle.

Provedte novy postup ,GAR®, poté odpojte napajeni na
minimalné 10 sekund a nakonec provedte novy postup ,GAC*
(viz kap. 6.4).

To, co je uvedeno, plati i v pfipadé vymény samotného dopravniku,
vyméniku nebo sestavy dopravniku a vyméniku.
Sténi hofaku
Vypnéte elektrické napajeni vypnutim hlavniho vypinace systému.
Zavrete uzaviraci ventil plynu.
Odstrarite kryt, jak je vysvétleno v odstavci "4.7 Demontaz krytu".
Odpojte propojovaci kabel od zapalovaci a detekéni elektrody.
Odpojte napajeci kabely ventilatoru.
Odstrante sponu zajistujici plynovou fadu ze smésovace.
Povolte matici plynového potrubi.
Vytahnéte plynovou fadu z mixéru a otocte ji.
OdSroubujte 4 matice, kterymi je upevnéna spalovaci jednotka.
Demontujte sestavu vzduchového/plynového dopravniku vcetné
ventilatoru a sméSovace a davejte pozor, abyste neposkodili izolaéni
keramicky panel a elektrody. V tomto okamziku pokracujte v ¢isténi
hofaku.
Vycistéte horfak mékkym kartaCkem, davejte pozor, abyste neposkod-
ili izolacni panel a elektrody.

Ci
| |
n
| |
n
| |
n
| |
n
| |
n



A NEPOUZIVEJTE A KOVOVE KARTACE, KTERE MOHOU
POSKODIT SOUCASTI.

Zkontrolujte, zda izola¢ni panel hofaku a tésnéni nejsou poskozeny a

v pfipadé potreby je vyménte podle pfislusSného postupu.

Po vycisténi znovu peclivé sestavte soucasti a opakujte vySe uve-

dené pokyny, ale v opacném poradi.

K uzavfeni upeviiovacich matic sestavy vzduchového/plynového do-

pravniku pouzijte utahovaci moment 6 Nm.

Znovu zapnéte napajeni a pfivod plynu do kotle.

A

Provedte analyzu spalin. Pouze pokud jsou naméfené hodnoty
mimo toleranci, je nutné provést novy postup ,GAR", poté odpojit
napajeni na minimalné 10 sekund a nakonec provést novy postup
,GAC" (viz kap. 6.4).

To, co je uvedeno, plati i v pfipadé vymény samotného dopravniku,
vyméniku nebo sestavy dopravniku a vymeéniku.

Vymeéna izola€niho panelu hofaku

= Povolte Srouby drzici zapalovaci elektrodu a detekéni elektrodu a
vyjméte je.

Odstrante izolacni panel hofaku vloZzenim ¢epele té€sné pod povrch.
Odstrarite veskeré zbytky fixacniho lepidla.

Namontujte novy izola¢ni panel hofaku.

Novy izola¢ni panel neni nutné pfipeviiovat lepidlem, protoze jeho
geometricky tvar zajistuje dokonalé spojeni s pfirubou vyméniku.
Namontujte zpét zapalovaci a detek¢ni elektrody pomoci dfive
odstranénych Sroubl a vyméiite pfislusné té€snéni. Pro utaZeni
Sroubll pouzijte utahovaci moment 2,3 Nm.

Neprovadéjte GAR a/nebo GAC.

Kontrola a ¢isténi sifonu

= QOdpojte potrubi (A — B), odSroubujte Sroub (C), sejméte sponu (D) a
vyjméte sifon.

= \/yCistéte Casti odtokového sifonu, abyste odstranili veSkeré pevné
zbytky.

Opatrné pfemistéte dfive vyjmuté soucasti.

Na konci Cistici sekvence naplrite odtokovy sifon vodou (viz "6.2
Prvotni spusténi") pfed opétovnym spusténimkotle.
Neprovadéjte GAR a/nebo GAC.

To, co je uvedeno, plati i v pfipadé vymény sifonu.
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Zapalovaci a detekéni elektrody

Elektrody zapalovaciho a detek&niho/ionizaéniho senzoru pini dlleZitou
funkci ve fazi zapalovani kotle a pfi udrzovani spravného spalovani; v
tomto ohledu je pfi ro¢ni udrzbé nutné vzdy zkontrolovat, zda jsou sprav-
né umistény a zda jsou pfisné dodrzovany referencni rozméry uvedené
na obrazku.

c Elektrody nebruste. Pokud je tfeba elektrody vyCistit, opraste je
kartatem s mékkymi Stétinami.

A V pripadé deformace a poSkozeni elektrod mimo tolerance je vy-
mérite.

Pro utaZeni Sroubu pouzijte utahovaci moment 2,3 Nm.
Aby se predeSlo potencialnim provoznim anomaliim, musi byt

zapalovaci a detekénif/ionizaéni senzorové elektrody vyménény
kazdych 5 let.

Provedte novy postup ,GAR®, poté odpojte napajeni na
minimalné 10 sekund a nakonec provedte novy postup ,GAC*
(viz kap. 6.4).

Cisténi vzduchového filtru

Vysroubuijte upeviiovaci Sroub A a vyjméte vzduchovy filtr.
Profouknéte filtr stlaCenym vzduchem, abyste odstranili pfipadné
necistoty.

=/ pfipadé pretrvavajiciho znecisténi omyjte vodou.

Provedte novy postup ,GAR®, poté odpojte napajeni na
minimalné 10 sekund a nakonec provedte novy postup ,GAC*
(viz kap.
Vyména desky
= Deska fizeni a regulace neposkytuje konkrétni postup pro ovéreni
jejiho opotfebeni. V pfipadé vymény se fidte odstavcem "6.19 Deska
vymeéna, nahrazeni".

Vymeéna desky rozhrani

= Deska rozhrani neposkytuje konkrétni postup pro ovéfeni jejiho
opotfebeni. V pfipadé vymény se fidte odstavcem "6.18 Vyména
rozhrani".

Vymeéna plynového ventilu

= Plynovy ventil neposkytuje konkrétni postup pro kontrolu jeho
opotfebeni. V pfipadé vymény se fidte odstavcem "6.17 Vyména
plynovy ventil".

Plynovy ventil neposkytuje konkrétni postup Cisténi.



8 NASTAVENIi HESLA PRO PRiSTUP A ZMENU PARAMETRU V
TECHNICKEM MENU

Vzdy, kdyz je pro pfistup k parametriim potfeba zadat heslo, postupujte podle pokynd v navodu:

1.2 bar

45, 52

Security password 1.2

9 - bar
Technical menu -
Blocked ‘

0 00O .

Heating Hot water

— 0
0

(0] ¢

8.1 Programovatelné parametry
NiZze je uveden seznam a popis programovatelnych parametr: A Nékteré z niZze uvedenych informaci a funkci nemusi byt

UZIVATEL (vzdy k dispozici) a INSTALATER (pfistup pomoci psw 18): dostupné v zavislosti na drovni pfistupu, stavu a typu
nastavte heslo, jak je uvedeno v predchozi kapitole. konfigurace stroje nebo systému.
o JAKE PARAMETRY JSOU VIDITELNE/PRISTUPNE o
,,,,,, UZIVATEL INSTALATER SERVIS
UZIVATEL X
Z o (vzdy d°5,t,“,P,"Y)
S5 |INSTALATER
Quw |(heslo 18)
ST [
SERVIS

Menu . Menu . Menu 2012 Menu
39

Domestic water Comfort functions Time and date Technical menu
52°C Preheat 12:39 thu 14 jul Blocked
Heating circuit Biberon
45°C ~. Off

Boiler mode a Guided tour

: On/active Buzzer
Winter On/active

Screen lock
Off

System info Hourly scheduling
On

Language
English

Domestic Hot Water (Tepla uzitkova voda) —>> DHW Temperature (Teplota TUV): pro nastaveni teploty TUV (dalSi podrobnosti naleznete na ,Nastaveni zadané hodnoty vytapéni a TUV*).

Heating Circuit (Topny okruh) —>> Heating Circuit Temperature (Teplota topného okruhuy): pro nastaveni teploty topného okruhu (dal$i podrobnosti naleznete na ,Nastaveni zadané hodnoty
topeni a TUV").

Boiler Mode (Rezim kotle) —>> Boiler Mode (Rezim kotle): nastaveniprovozniho rezimu kotle (dal$i podrobnosti naleznete na ,Provozni rezim").

System Info (Informace o systému) —>> Menu Info (Menu Info): prozobrazeni informaci o systému (dalSi podrobnosti naleznete na ,Menu INFO).

Comfort Functions (Komfortni funkce) ——> Comfort Functions (Komfortni funkce): prozapnuti/vypnuti komfortnich funkci. NA TOMTO MODELU NENI K DISPOZICI.

Biberon Function (Funkce Biberon) —> Biberon function (Funkce Biberon): tZapnuti/vypnuti funkce lahve (dal$i podrobnosti najdete v ¢asti ,Funkce krmici lahve®). K dispozici pouze u
bojleru s nadrzkou na vodu se sondou.

Guided tour (Prohlidka s privodcem) —> Guided tour (Prohlidka s privodcem): propfistup k prohlidce s privodcem (dalii podrobnosti naleznete na v éasti,PROHLIDKA S PRUVODCEM®).

Timer Programming (Programovani asovate) ——> Timer Programming (Programovani éasovage): pro nastaveni PROGRAMOVANT CASOVACE (VYTAPENI alnebo TUV), jei tato funkce
povolena (dalsi podrobnosti naleznete v Easti ,Funkce ¢asového planovani (pokojovy termostat) vytapéni a TUV®).

Time and Date (Cas a datum) —> Time and Date (Cas a datum): pronastaveni CAS A DATA (dal$i podrobnosti naleznete na ,NAVOD K POUZITI).

Key Lock (Zamek klaves) —> Key and Screen Lock (Zamek klaves a obrazovky): prouzaméenilodeméeni klaves a dotykové obrazovky (dalsi podrobnosti naleznete v ¢asti ,Funkce zamku
klavesnice").

Buzzer (Zvukovy signal) —> Buzzer (Zvukovy signal): zapnuti/vypnuti bzutaku (dalsi podrobnosti najdete ,NAVOD K POUZITI).

Vychozi nastaveni = aktivni

Language (Jazyk) —> Language (Jazyk): nastaveni pozadovaného jazyka (dalsi podrobnosti naleznete na strance v ¢asti,NAVOD K POUZIT).

Units of Measurement (Mérné jednotky) —> Units of Measurement (Mémné jednotky): prozménu mémé jednotky. V SOUCASNE DOBE NENI K DISPOZICI.
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TECHNICKE MENU (urove pistupu INSTALATER)

Technical menu : Technical menu
39

Service

Combustion

Configuration

Heating

Dhw

Combustion (Spalovani) —>:
- GAS - GAS TYPE (PLYN - TYP PLYNU): parametr identifikujici typ plynu: Metan @ LPG e Plyn 3e Plyn 4.
Tovarni nastaveni = metan
- d52- P1 GAS VALVE (d52 - P1 PLYNOVY VENTIL): parametr pro resetovani hodnoty P1 plynového ventilu.
Vlychozi nastaveni = 45
- GAC - VALVE CALIBRATION (GAC - KALIBRACE VENTILU): parametr pouzivany ke kalibraci plynoveho ventilu a systému fizeni spalovani.
APL - POWER (APL - NAPAJENI): parametr pouZivany k nastaveni vykonu kotle: 25 kW — 35 kW. Dal$i podrobnosti naleznete na v &asti,Zména vikonu".

Conflguratlon (Konfigurace) —>:

HYDRAULIC CONFIGURATION (HYDRAULICKA KONFIGURACE): pro nastaveni hydraulické konfigurace kotle: Pouze vytapéni - Pritokovy ohiev s pritokovym spinadem — Priitokovy ohfev
s pritokomérem — Akumulacni zasobnik s ¢idlem — Akumulacni zasobnik s termostatem.
Tovarni nastaveni = zasobnikovy ohfivac s termostatem, nemérite. Pri vyméné desky se ujistéte, Ze je tento parametr nastaven na Pritokovy ohfiev s akumulaénim zasobnikem s termostatem.

- MIN FAN SPEED (MIN. RYCHLOST VENTILATORU)): pro zm&nu minimaini rychlosti ventilatoru.

Vlychozi nastaveni = viz tabulka technickych tdaj.

- MAXFAN SPEED (MAX. RYCHLOST VENTILATORU): pro zmé&nu maximélnich otagek ventilétoru.
Viychozi nastaveni = viz tabulka technickych Gdaju. )

- MAXFAN SPEED HTG (MAX. RYCHLOST VENTILATORU TOPENI): pro zménu maximalni rychlosti ventilatoru topeni (Ize naprogramovat v rozsahu minimaini rychlosti ventilatoru - maximalni
rychlost ventilatoru). Vychozi nastaveni = viz tabulka technickych daju.

- Range Rated (Rzména jmenovitého vykonu): pro Upravu tepelného vykonu v rezimu topeni (1ze naprogramovat v rozsahu Min. otacky ventilatoru — Max. otacky ventilatoru CH).

Dalsi podrobnosti o pouZiti tohoto parametru naleznete v ¢asti ,Rozsah jmenovitého vykonu.
Tovarni nastaveni = viz tabulka technickych tdaj.

- CONFIG AUX 1 (CONFIG AUX 1): slouzi ke konfiguraci ¢innosti pidavného relé (pouze v pfipadé instalace desky BEO9 (sada pfisluSenstvi)) pro napajeni faze (230 VV AC) druhého topného
¢erpadla (pfidavné Cerpadlo) nebo zénového ventilu. Je tfeba zvolit zptisob programovani provozu vybérem mezi: To zavisi na konfiguraci zapojeni desky BEQ9: odpojeny jumper: pfidavné
¢erpadlo - jumper zapojen: zonovy ventil (tovami nastaveni) e fizeni zénového ventilu e fizeni pfidavného Cerpadia.

Tovarni nastaveni = funkce neni povolena.

- EXHAUST PROBE RESET (RESET SONDY ODSAVANI): umoziuje resetovani pogitadia provoznich hodin za urcitych podminek (daléi podrobnosti naleznete v ,Vystrazné signaly a poruchy”,

porucha E091). Tovarni nastaveni = funkce neni povolena.

Heatmg (Vytapéni) —>:

PUMP CONTROL TYPE (TYP RIZENi CERPADLA) Proporcionalni cerpadio s proménnymi otaCkami. Tovami nastaveni = 85.
- OT CASCADE CONTROL (RiZENi KASKADY OT): umoziiuje nastaveni kotle pro kaskadové aplikace prostrednictvim signalu OT+. PRO TENTO MODEL KOTLE NEPLATI,
- SCREED FUNCTION (FUNKCE POTERU): zapinalvypina funkci ohfevu podlahové stérky (dalsi podrobnosti najdete v ésti ,Funkce ohfevu podiahové stérky*).

Tovarni nastaveni = funkce neni povolena.

- ANTI CYCLE FUNCTION (FUNKCE ANTI CYCLE): umozriuje zménit dobu vypnuti nuceného ohfevu. Tyka se to prodlevy pro opétovné zapaleni hofaku, kdyz je hofak vypnuty z divodu
dosazeni teploty vytapéni. Tovami nastaveni = 3 minuty, Ize nastavit na hodnotu v rozmezi 0-30 minut.

- RESET CH TIMERS (RESET CASOVACU CH): Umoziiuje zrusit funkci CASOVANI RESETU TOPENI a SNIZENY MAXIMALNI VYKON TOPENI, b&hem nichz je rychlost ventilétoru omezena
mezi minimalni hodnotou a 60 % nastaveného maximalniho topného vykonu, s nérstem o 10 % kazdych 15 minut.

Tovarni nastaveni = funkce neni povolena.

- TYP VYTAPENI (TYPE OF HEATING): umoziiuje urcit typ zony, ktera se mé vytapét, vibérem z nasledujicich moznosti: HIGH TEMPERATURE e LOW TEMPERATURE.
Tovami nastaveni = VYSOKA TEPLOTA

- MAX TEMP (MAX. TEPLOTA): umoziuje zadat maximaini hodnotu nastavené teploty: rozsah 20 °C - 80 °C, vychozi hodnota 80 °C pro systémy s vysokou teplotou e rozsah 20 °C - 45 °C,
vychozi hodnota 45 °C pro nizkoteplotni systémy. Poznamka: Maximalni hodnota nastavené teploty topeni nemize byt niz§i nez minimalni hodnota nastavené teploty topeni.

- MIN TEMP (MIN TEPLOTA): pomoci tohoto parametru miZete zadat minimaini nastavitelnou hodnotu nastavené teploty topeni: rozsah 20 °C - 80 °C, vychozi hodnota 40 °C pro vysokoteplotni
systémy e rozsah 20 °C - 45 °C, vychozi hodnota 20 °C pro nizkoteplotni systémy. Pozndmka: Minimaini hodnota nastavené teploty topeni nesmi byt vy$si nez maximaini hodnota nastavené
teploty topeni.

- THERMOREGULATION (TERMOREGULACE): aktivuje termoregulaci, pokud je k systému pfipojen snima€ venkovni teploty.

Tovarni nastaveni = funkce neni aktivni, kotel vzdy pracuje na pevnou hodnotu. Je-li snima¢ venkovni teploty odpojen, kotel pracuje na pevnou nastavenou hodnotu. DalSi podrobnosti
naleznete v Casti ,Nastaveni termoregulace*.

- HOURLY SCHEDULING (HODINOVE PLANOVANI): umoZiuje hodinové programovani vytapéni.

Vychozi nastaveni = VYPNUTO.

- MANUAL FORCING DURATION (DELKA RUGNIHO PREPNUTI): je-li zapnuto Gasové programovani, tento parametr umozfiuje nastavit pfepnuti z ruéniho do automatického rezimu vytapéni.

Pfechod z ru¢niho do automatického ¢asového programovani se uskutecni automaticky pfi prvni zméné asového Useku.

DHW (TUV) ——>:

- ANTI LEGIONELLA FUNCTION (FUNKCE PROTI LEGIONELAM): umozfiuje aktivovat funkei ,proti legionelam (dal$i podrobnosti naleznete v ésti ,Funkce proti legionelém (pouze v piipadé
pfipojeni k zasobniku vody se sondou a bez pfipojeni OT+)". Tovami nastaveni = funkce neni aktivni.
- Anti-legionella frequency (Frekvence funkce proti legionele): oznacuje frekvenci provadéni funkce: DENNE nebo TYDNE od prvniho spusténi.
- Antileg. Delay (Zpozdéni funkce proti legionelle): udava ¢ekaci dobu v hodinach na prvni spusténi funkce proti legionelle.
- Anti leg. Temperature (Teplota proti legionelle): udava vystupni teplotu kotle, kdyZ je aktivni funkce proti legionele.

- TANK HYSTERESIS ON (HYSTEREZA NADRZE ZAPNUTA): pozadavek na naplnéni zasobniku vody se aktivuje, kdyz je teplota naméfena sondou zasobniku nizsi ne nastavena hodnota
zasobniku - ,hysteréza zasobniku zapnuta“.

- TANK HYSTERESIS OFF (HYSTEREZE NADRZE VYPNUTA): pozadavek na plnéni zasobniku vody je deaktivovan, pokud je teplota naméfena sondou zasobniku vody vy3i nez nastavena
hodnota zasobniku vody -, hysteréza zasobniku vypnuta“.

- TANK FLOW TEMP (TEPLOTA PRUTOKU V NADRZI) umoziiuje nastaveni teploty vody dodavané z kotle do zasobniku teplé uZitkové vody.

- MODULATING TANK SUPPLY TEMP (MODULOVANA TEPLOTA VYSTUPU Z NADRZE): umoziiuje upravit nastavenou hodnotu priitoku pouzivanou kotlem pfi pozadavku na TUV (pouze pokud
je pfipojen zésobnik vody se sondou, pfipad C). Dalsi podrobnosti naleznete v ¢asti ,Plynuly vystup (pouze pokud je pfipojen zasobnik vody).
Tovarni nastaveni = funkce neni aktivni.

- MIN TEMP (MIN. TEPLOTA): pro nastaveni minimaini pozadované teploty TUV.
Vychozi nastaveni = 37 °C

- MAX TEMP (MAX. TEPLOTA): nastaveni maximélni pozadované teploty TUV.
\ychozi nastaveni = 60 °C.
SPECIAL FUNCTIONS (SPECIALNi FUNKCE): pro aktivaci specidlnich funkci TUV. NA TOMTO MODELU NENI K DISPOZICI.

Serwce (Servis) —>: 5
- CHIMNEY SWEEP (KOMINIK): provedeni analyzy spalovani, pouze pfi vypnutém kotli. Dal$i podrobnosti naleznete v &asti ,Rizeni spalovani*.
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TECHNICKE MENU (irovei pfistupu SERVIS)

Technical menu : 1329 Technical menu

Service
Connectivity
Configuration
Heating

Dhw

Configuration (Konfigurace) —>:

- WATER PRESSURE TRANSDUCER (SNIMAC TLAKU VODY): pro nastaveni typu snimace tlaku vody: tlakovy spina vody — snimag tiaku.
Tovamni nastaveni = snimac tlaku, neménte. Pi vyméné desky s obvody se ujistéte, Ze je tento parametr nastaven na ,snimac tlaku*.

- AUTO-FILL ENABLE (POVOLENi AUTOMATICKEHO NAPLNOVANI): Zadejte kod , “ pro povoleni funkce ,poloautomatického pinéni“, pokud jsou v kotli nainstalovany snimaé tlaku a
elektromagneticky ventil. Vjichozi nastaveni = funkce povolena, neméfite. Pfi vyméné desky s obvody se ujistéte, Ze je tento parametr nastaven na ,funkce povolena“. NA TOMTO MODELU
NEPOUZIVEJTE.

- BEGIN SYSTEM FILLING (ZACIT PLNENi SYSTEMU): zobrazi se pouze v pFipadé, e je povoleno ,Poloautomatické pinéni“. NENI K DISPOZICI NA TOMTO MODELU.

- AIR PURGING CYCLE (CYKLUS VYPUSTENI VZDUCHU): pro deaktivaci funkce cyklu odvzdusnéni.

Tovarni nastaveni = ,funkce povolena“. Dal$i podrobnosti naleznete v ¢asti ,Cyklus odvzdu$néni“.

Heatlng (Vytapéni) —>:

HYST ON HIGH TEMP (HYSTEREZE ZAPNUTI PRO VYSOKOTEPLOTNI SYSTEMY): u systémii s vysokou teplotou umozfiuje tento parametr nastavit hodnotu hystereze, kterou fidici deska
pouziva k vjpodtu teploty zapalovani hofaku: IGNITION TEMPERATURE (ZAPALOVACI TEPLOTA) = HEATING SETPOINT (TOPNY ZADANY BOD) - Hystereze zapnuti pro vysokoteplotni
systémy. Tovami nastaveni = 5 °C, |ze zménit v rozmezi 2 °C-10 °C.

- HYST OFF HIGH TEMP (HYSTEREZE VYPNUTi PRO VYSOKOTEPLOTNI SYSTEMY): u vysokoteplotnich systémi umoZfiuje tento parametr nastavit hodnotu hystereze, kterou Fidici deska
pouziv k vypodtu teploty pro vypnuti hofaku: SWITCH-OFF TEMPERATURE (VYPINACNI TEPLOTA) = HEATING SETPOINT (TOPNY ZADANY BOD) + Hystereze vypnuti pro vysokoteplotni
systémy. Tovami nastaveni = 5 °C, |ze zménit v rozmezi 2 °C-10 °C.

- HYST ON LOW TEMP (HYSTEREZE ZAPNUTI PRO NiZKOTEPLOTNI SYSTEMY): u nizkoteplotnich systémii tento parametr umozZiiuje nastavit hodnotu hystereze, kterou fidici deska pouziva
k vypoctu teploty pro zapaleni hofaku: IGNITION TEMPERATURE (ZAPALOVACI TEPLOTA) = HEATING SETPOINT (TOPNY ZADANY BOD) - Hystereze zapnuti pro nizkoteplotni systémy.
Tovamni nastaveni = 3 °C, Ize zménit v rozmezi 2 °C-10 °C.

- HYST OFF LOW TEMP (HYSTEREZE VYPNUTi PRO NiZKOTEPLOTNI SYSTEMY): u nizkoteplotnich systém(i umozZfiuje tento parametr nastavit hodnotu hystereze, kterou fidici deska pouziva
k vypo&tu teploty pro vypnuti hofaku: SWITCH-OFF TEMPERATURE (VYPINACNI TEPLOTA) = HEATING SETPOINT (TOPNY ZADANY BOD) + Hystereze vypnuti pro nizkoteplotni systémy.
Tovarni nastaveni = 3 °C, Ize zménit v rozmezi 2 °C-10 °C.

DHW (TUV) ——>:

- DHW DELAY (DHW DELAY): pomoci tohoto parametru se nastavi zpozdéni v sekundéach pfi aktivaci Gerpadla a ventilatoru v pfipadé pozadavku na TUV. NA TOMTO MODELU NENi K
DISPOZICI.

- POST-CIRCULATION (POSTCIRKULACE): pomoci tohoto parametru je mozné zapnout/vypnout funkci postcirkulace TUV s blokovanim spusténi topeni. Je-li tato funkce aktivni, mozné nastavit
dobu trvani docirkulace TUV. Tovami nastaveni = funkce neni povolena.

Service (Servis) —>:
- ALARMHISTORY (HISTORIE ALARMD): aktivace ukladant historie alarmd.
Tovami nastaveni = funkce neni povolena; parametr se automaticky aktivuje po 2 hodinach provozu. Deaktivace parametru vynuluje historii alarmd. Dalsi podrobnosti naleznete v ¢asti Historie alarm.
- CALL SERVICE (VOLAT SERVIS): tento parametr umoZziuje periodickou kontrolu kotle podle pfedem nastaveného provozniho obdobi. Je-li funkce povolena (fovami nastaveni), je mozné nastavit:
,Call for service* (,Pozadavek na servis* vychozi nastaveni): na displeji se zobrazuje signalizace CFS bez jakychkoli provoznich zastaveni. V tomto stavu zobrazuje menu INFO pocet dni,
které uplynuly od zobrazeni vystrahy CFS. Signal CFS se objevuje v 10minutovych intervalech po dobu 1 minuty, 1 mésic pred koncem obdobi nastaveného v parametru ,\yprseni
servisu‘.
,Stop for service” (,Zastavit kvili servisu): na displeji se zobrazi signal SFS oznadujici trvalé zablokovani véech pozadavkii na vytapéni a ohfev TUV. Nelze resetovat.
LService expiry” ,(Vypreni servisu‘): pfednastavenadoba provozu pro servisni zasah. Tovami nastaveni: 52 tydn
- HIGH EFFICIENCY ENABLE (AKTIVACE VYSOKE UCINNOSTI): automaticka funkce systému, ktera se aktivuje pfi prvnim zapnuti nebo po 60 dnech neginnosti (kotel napajeny elektfinou). V
tomto rezimu kotel po dobu 60 minut omezi vykon pfi vytapéni na minimum a maximalni teplotu TUV na 55°C. Aktivace kominika tuto funkci do¢asné deaktivuje.
Tovarni nastaveni = funkce neni aktivovana. Dalsi podrobnosti naleznete v ¢asti ,Napinéni lapace kondenzatu - reZim vysoké Gcinnosti.
CONTACT SERVICE (KONTAKTUJTE SERVIS): pomoci tohoto parametru miizete zadat Udaje o stredisku technické podpory.

Connectlwty (PFipojeni) ——>:

- BUS 485 CONFIG (KONFIGURACE BUS 485): tento parametr se pouziva k povoleni vzdalené spravy kotle. K dispozici jsou tfi hodnoty:
- Wi-Fi key (Wi-Fi KIig): sprava z rozhrani kotle a aplikace, pokud je k dispozici Wi-Fi iié (VYROBNI NASTAVENI)
- Ignore Wi-Fi key (Ignorovat Wi-Fi Kli): sprava POUZE z rozhrani kotle
- Modbus remote control (Dalkové oviadani Modbus): oviadani z rozhrani kotle a systémového manazera (T300)
POZNAMKA: hodnotu ,Wi-Fi kli&* nelze pouZit; vyberte mezi ,Ignorovat Wi-Fi ki&* a ,Délkové oviadani Modbus*

- OT CONFIG (OT CONFIG): tento parametr slouzi k zapnuti/vypnuti moznosti dalkového ovladani kotle pfes zafizeni OpenTherm.
Vychozi nastaveni = funkce povolena.

POZNAMKA: neni zaruéena plna kompatibilita se zafizenimi OpenTherm jinych vyrobc.
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8.2 Nabidka INFO &

A Pokud nejsou stisknuta zadna tlacitka, po 120 sekundach, rozhrani automaticky opusti nabidku 'System Info'".

System info

Screed heating hours
Flow probe
Return probe
Dhw probe
¢ Dhw set
Exhaust probe

System info

System info
Oat

Filtered oat
Dhw flow rate

Fan revolutions

< Exhaust hours

Main zone set

Menu

Domestic water

52°C

Heating circuit

45°C
Boiler mode
Winter

System info

System info

System info

Ot main zone set
Water pressure
Dhw hour
Ch hour

¢  Dhw modulation

Ch modulation

System info

System info
Ch supply avg
Dhw supply avg
Chreturn avg

Dhw return avg

< Evgoncycles

High efficiency

Comfort
Sun on
Pcb id
Pcb fw
¢ Interface fw

Radio signal

Alarm 1 Next legionella
Alarm 2 Rsc
Alarm 3 N Rs
Alarm 4 Rss

¢ Alarm 5 c Rf

Clean exchanger

NAZEV PARAMETRU

POPIS

SCREED HEATING HOURS (HODINY TOPENI PODLAHY)

Pocet hodin stravenych s funkci ohfevu podlahy (kdyz probiha)

FLOW PROBE (SONDA PRUTOKU)

Hodnota snimade pritoku kotle

RETURN PROBE (ZPETNA SONDA)

Hodnota Cidla teploty zpatecky kotle

DHW PROBE (SONDA TUV)

Hodnota snimade teploty uZitkové vody. K dispozici pouze v pfipadé, Ze je k dispozici zasobnik vody se sondou.

DHW SET (TUV NASTAVENI)

Zadana hodnota TUV kotle nebo z OT+ pfi pfipojeni chronotermostatu

EXHAUST PROBE (CIDLO SPALIN)

Hodnota sondy spalin

OUTDOOR TEMP PROBE (VENKOVNI TEPLOTNI SONDA)

Okamzita hodnota éidla venkovni teploty

FILTERED OUTDOOR TEMP (FILTROVANA VENKOVNI TEPLOTA)

Filtrovana hodnota Gidla venkovni teploty pouZita v algoritmu fizeni teploty k vypodtu nastavené hodnoty vytapéni

DHW FLOW RATE (PRUTOK TUV)

pritok TUV

FAN SPEED (RYCHLOST VENTILATORU)

Pocet otacek ventilatoru (ot./min.)

EXHAUST PROBE HOURS (HODINY SONDY SPALIN)

Pocet provoznich hodin vyméniku v ,kondenzacnim reZimu“ (hodnoty jsou vyjadreny ve stovkach hodin, piiklad: 01 = 100h)

MAIN ZONE SET (NASTAVENI HLAVNI ZONY)

Nastavena hodnota dodavky hlavni zény

OT MAIN ZONE SET (NASTAVENI HLAVNI ZONY OT)

Nastavena hodnota dodavky hlavni zény z OT+

WATER PRESSURE (TLAK VODY)

Systémovy tlak

DHW HOUR (HODINY TUV)

Hodiny se zapnutym hofakem v reZimu TUV

CH HOUR (HODINY TOPENI)

Hodiny se zapnutym hofakem v reZimu topeni

DHW MODULATION (MODULACE TUV)

Primérma procentudini hodnota modulace se zapnutym horakem v rezimu TUV

CH MODULATION (MODULACE TOPENI)

Prlimérna hodnota modulace v procentech pfi zapnutém hofaku v rezimu topeni

TCH SUPPLY SENSOR AVG (OPENI NAPAJENI SENZORAVG)

Pramémé hodnoty pritokového Cidla pfi zapnutém hofaku v rezimu topeni

DHW SUPPLY SENSOR AVG (CIDLO DODAVKY TUVAVG)

Primémé hodnoty priitokového Cidla pfi zapnutém hofaku v rezimu TUV

CH RETURN SENSOR AVG (TOPENI NAVRAT SENZORAVG)

Priimérné hodnoty vratné sondy se zapnutym horakem v rezimu vytapéni

DHW RETURN SENSOR AVG (ZPETNY SENZOR DHWAVG)

Prlimérné hodnoty vratné sondy se zapnutym hofakem v rezimu TUV

GAS VALVE ON CYCLES (PLYNOVY VENTIL NA CYKLECH)

Pocet cykli zapnuti plynového ventilu

HIGH EFFICIENCY (VYSOKA UCINNOST)

Pokud je nastavena na 1, znamena to, Ze je tfeba provést kontrolu sifonu pro pinéni

COMFORT (POHODLI) Komfort TUV. U TETO MODELU NENI K DISPOZICI

SUN ON (LETO ZAPNUTO) Specialni funkce aktivni pii vysokych teplotach pfivadéné uzitkové vody. U TETO MODELU NENI K DISPOZICI
PCB ID (ID PCB) Typ pripojené desky

PCB FW (PCB FW) Revize firmwaru elektronické desky

INTERFACE FW (ROZHRANI FW)

Revize firmwaru rozhrani

RADIO SIGNAL (RADIOVY SIGNAL)

Oznacuje kvalitu WiFi pfipojeni

HISTORICAL ALARM 1 (oldest)
(HISTORICKY ALARM 1 (nejstarsi)

HISTORICAL ALARM 2 (HISTORICKY POPLACH 2)

HISTORICAL ALARM 3 (HISTORICKY POPLACH 3)

HISTORICAL ALARM 4 (HISTORICKY POPLACH 4)

HISTORICAL ALARM 5 (most recent)
HISTORICKY POPLACH 5 (nejnovesi)

Seznam poslednich 5 zaznamenanych alarmi

?\/LyEcg?‘enggf);%yﬁg; ) Pocet dni od aktivniho upozoméni CALL SERVICE

ygﬁgﬁg}\?}y&kg%}%@% Podet dni do dalsiho odetfeni proti legionelle (pokud je aktivovan parametr proti legionelle)
RSC (RSC) Generalni oprava komfortniho rozsifeni Fw

RS (RS) Repase bezpecnosti Fw

RSS (RSS) Generalni oprava bezpeénostniho rozsireni Fw

RF (RF) Generalni oprava ventilatoru Fw
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9 POKYNY PRO UZIVATELE &

m  Zapnéte hlavni vypinac systému.

= QOtevrete plynovy kohout, abyste umoznili pratok paliva.
Chcete-li nastavit ¢as a datum, bzu¢éak a jazyk, postupujte podle nasledujicich pokyn(:

1.2 bar

°c EC
45 52

Heating Hot water
=

0

Menu ~ 12

Time and date/ﬂﬂ’

12:39 thu 14 jul

Screen lock
Off

Buzzer
On/active

¢ Language

English

Modify time

Vo T YV AN

12 39 am .

v v v
2an @D

Time and date

Automatically sets o

Modify time
12:39

Modify date
30 Settembre 2022

Language
English

" Italiano
Frangais
Deutsch

Polski

Modify date

NN

30 09 22 .

v\ U

OK

= Poté se spusti automaticky cyklus odvétrani, je-li povolen, trvajici 6 minut (podrobnosti najdete v ¢asti "6.3 Odvzdusiovaci cyklus").

= Rozhrani pak ukazuje, ze bylo aktivni v tom momenté.

Nastavte pokojovy termostat na pozadovanou teplotu nebo, pokud je systém vybaven chronotermostatem nebo ¢asovym programatorem,

zkontrolujte, zda je ,zapnuty“ a nastavte.
= Poté kotel pfepnéte na ZIMU nebo LETO.

9.1 Funkce éasového planovani (pokojovy termostat) pro vytapéni a TUV &

Pokud je topny systém fizen pokojovym termostatem a
nema tedy ¢asové programovani, mize jej instalatérak-
tivovat. Jakmile je funkce aktivovana, ma uzivatel mozn-
ost Fidit vytapéni v riznych ¢asovych Usecich, jak je uve-
deno nize.

Dotykova obrazovka zobrazuje pfednastavené programo-
vani:

od PO do PA: 07:30+08:30 / 12:00+13:30 / 18:00+22:30
od SO do NE: 08:00+22:30

Casy zaCatku a konce Casového uUseku lze zménit
dotykem na Casovy Usek, ktery chcete zménit;, Casovy
usek lze pfidat kliknutim na tlaCitko ,+ pfidat Casovy
Usek” pfed nebo za existujicim Usekem, nebo Usek od-
stranit kliknutim na tlacitko ,- odstranit usek“. Je mozné
vloZit maximalné 4 Casové pasma, ktera se nepfekryvaji.
Pomoci tlacitek KOPIROVAT a VLOZIT je mozné pienést
programovani jednoho bloku (napfiklad pondéli — patek)
do jiného (napfiklad sobota).

,Casové programovani TUV* se automaticky
aktivuje v pripadé pritomnosti zasobniku teplée
uzitkové vody; je stejné jako u vytapéni, ale bez
moznosti MANUAL OFF a s pfednastavenymi
Casovymi pasmy aktivnimi 24 hodin denné.

1.2 bar

80, 60,

Heating Hot water

Hourly scheduling

Heating
On

Domestic water
off

Hourly scheduling

Hourly heating scheduling

Days
Mon-fri, Sat, Sun

Mon-fri

Hourly scheduling

Hourly heating scheduling -

Days
Mo-Fr, Sa, Su

Mon-fri

Clpaste

28

Menu

Comfort functions
Preheat

Biberon

Off

Guided tour
On/active

Hourly scheduling
on

Hourly heating schedu-
ling

Automatic [ ]
~” Manual on

Manual off

Hourly scheduling
Saturday

6 187 24
W copy

18 24
b copy

Start time slot 1.2

~ ~ bar
5 30
v v

Start- end 5:30 10:30~ OK

Hourly scheduling
Monday-Friday

+ add time slot

Slot1 - delete slot




9.2 Pracovnirezim &

Nékteré ikony mohou byt aktivni v zavislosti na tom, ktera nastaveni jsou aktualné aktivni

Pockejte Rezim kotle

Zima Vypnuto

Boiler mode

+ Winter
Hot water and heating

12
39

Summer
Hot water

Off
System off

1.2 bar

52,

Hot water

45 ,

.5
Heating Boiler off

¢ Antifreeze function

Léto* ( pouze s pfipojenou nadrzi na vodu)
* Kotel aktivuje pouze tradicni funkci ohfevu uZzitkové teplé vody.
V/ pfipadé zasobniku vody s ¢idlem se zobrazuje teplota vody uloZené v zasobniku; v pfipadé zasobniku vody s termostatem se zobrazuje -

Zasobnik vody s ¢idlem
1.2 bar

°C
52,
Hot water

—

45 ,

Heating

Zasobnik s termostatem

Heating Hot water

9.3 Nastaveni zadané hodnoty vytapéni a TUV &

PRIPAD A: pouze vytapéni bez pfipojeného externiho zasobniku vody — regulace nastavené hodnoty TUV se neuplatiiuje

PRIPAD B: pouze vytapéni s externim zasobnikem vody fizenym termostatem — regulace nastavené teploty TUV se neuplatiiuje

PRIPAD C: pouze vytapéni s externim zasobnikem vody (sada pfislu$enstvi k dispozici na vyzadani), fizenym teplotnim &idlem — pro nastaveni
teploty teplé uzitkové vody uloZené v zasobniku vody postupujte nésledovné:

Kliknutim
nahodnotu teploty
se dostanete pfimo
na obrazovky 1

a 2, kde mlzete
zmeénit nastaveni
zadané hodnoty
topenia TUV.

1.2 bar Menu

52.

Hot water

Domestic water
52°C

Heating circuit
45°C

Boiler mode
Winter

°c
45 ;
Heating

System info

r vz

9.4 Nastaveni zadané hodnoty vytapéni pomoci
¢idla venkovni teploty &

S pfipojenym ¢idlem venkovni teploty (volitelné) a termoregulace povoleno

(vidét "6.5 Nastaveni elektronického termostatu"), hodnotu vystupni teploty

automaticky voli systém, ktery rychle upravuje okolni teplotu podle zmén

venkovni teploty.

Uprava zadana hodnota vytapéni

1.2 bar Menu

52

Hot water

Domestic water
2°C

Heating circuit

45°C

Boiler mode
Winter

°C
45 ,
Heating

System info

A Kliknutim na tehodnoty teploty, mizete pfimo
vstoupit na obrazovky 1 a 2 a upravit hodnotu

2

12 Heating circuit referen-
39 cetemperature

-5 ©

12
39

Heating circuit referen-
ce temperature

<.>">k)

VA
o 5 457 «
v

12¢

v

OK OK

Korekce zadané hodnoty je v rozsahu (-5 + +5°C).
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12

bar

DHW temperature

— °c N\
) g 52 5 (
NV

12

12 Temperature heating
39  circuit

” °C /\
a 5 45, o (

12
OK

9.5 Bezpecnostni zastaveni @

V piipadé poruchy zapalovani nebo provozu provede kotel ,BEZ-
PECNOSTNI ZASTAVENI“ a na displeji se zobrazizjisténa chyba. Pod-
robnosti viz "6.16 Signalizace a poruchy".

1.2 bar

52

Hot water

45 ;

Heating

Stisknutim tlacitka symbol resetuje probihajici poruchu.
Pokud se pokusy o odemknuti nepodafi znovu aktivovat bézny provoz,
kontaktujte stfedisko technické pomoci.

9.6 Docasné vypnuti &
V pfipadé docasné nepfitomnosti (vikendy, kratké prestavky atd.) nas-
tavte stav kotle na VYP.

1.2 bar Menu

52,

Hot water

Domestic water
52°C
oc e
Heating circuit
5 45°C
Heating Boiler mode

Winter
System info

Boiler mode 1.2 bar

Winter
Hot water and heating

Summer
Hot water

-~ Off
System off

O
Boiler off
Antifreeze function




Zatimco elektrické napajeni a pfivod paliva zGstavaji aktivni, systém je
chranén nasledujicimi funkcemi:

= ochrana proti zamrznuti topeni: funkce se spusti, pokud teplota
naméfena pratokovym cidlem klesne pod 5°C. V této fazi je gener-
ovan pozadavek na teplo se zapalenim hofaku na minimaini vykon,
ktery je udrzovan, dokud teplota vystupni vody nedosahne 35°C; na
displeji se zobrazi ,Probiha funkce proti zamrzani topeni*

Ochrana proti zamrznuti TUV (pouze u zasobniku vody s
cidlem): funkce se spusti, pokud teplota naméfena Cidlem zasob-
niku vody klesne pod 5°C. V této fazi je generovan pozadavek na
ohfev se zapalenim hofaku na minimalni vykon, ktery je udrZzovan,
dokud teplota vystupni vody nedosahne 55°C; na displeji se zobrazi
,Probiha funkce proti zamrzani uzitkové vody*

obéhové Eerpadlo proti zablokovani: obéhové Cerpadlo se aktivuje
kazdych 24 hodin na dobu zastaveni 30 sekund.

9.7 Vypinani na dlouhou dobu &

Pokud neni kotel delSi dobu pouzivan, je nutné provést nasledujici

operace:

= nastavte systém na VYPNUTO

= nastavte hlavni vypina¢ systému do polohy "vypnuto"

= yypneéte palivové a vodovodni kohoutky systému vytapéni a teplé
uzitkové vody.

V tomto pfipadé jsou systémy proti zamrznuti a proti zablokovani

deaktivovany. Vypustte topny a uzitkovy vodni okruh, pokud hrozi

nebezpedi zamrznuti.

9.8 Funkce uzamcéeni klavesnice &

K zamknuti klicl

BUTTONS AND SCREEN BLOCK
ACTIVATED: TO UNLOCK PRESS
HOME BUTTON FOR 2 SECONDS

V pfipadé poruchy zlstava tlacitko RESET aktivni, aby bylo mozné
alarm resetovat.

9.9 Historie alarmi &
Historii alarmu Ize aktivovat z TECHNICKE NABIDKY.

Service menu Alarm history

Chimney sweep Alarm history

Ipd
Alarm history

Call service

Call service

High efficiency enable
Not active

Contact service

Alarm history Alarm history

Alarm history

Disable alarm history? This
procedure clears the list of

EO041 Low water pressure alarms in memory.

V nabidce ,System Info“ Ize zobrazit chronologické pofadi, od ne-
jstarsiho (Historie poplacht 1) po nejnovéjsi (Historie poplachu 5), az
do maxima 5.

System info

Alarm 1

Alarm 2

Alarm 3

Alarm 4

Alarm 5

Clean exchanger

Pokud se alarm vyskytne nékolikrat za sebou, ulozi se pouze jednou.
Chcete-li alarm resetovat, postupujte podle pokynt uvedenych v od-
stavci "9.5 Bezpecnostni zastaveni".
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9.10 Nabidka pfipojeni &

Pred pripojenim zafizeni ,,Hi, Comfort T300“ musi byt spravné
nastaveno menu pfipojeni, aby se predeslo problémim s komu-
nikaci, jak je znazornéno nize.

Vzdalena sprava kotle mlize probihat pres:

- Kili€¢ Wi-Fi (neni k dispozici)

Dalkové ovladani Modbus (Hi, Comfort T300)
50

Connectivity Bus 485 config

Bus 485 config
Wi-Fi key

Ot config
Activate

Wi-Fi key
Ignore wifi key

v Modbus remote control

A | kdyz je pfipojen Hi, Comfort T300, rozhrani kotle pokracuje v
provozu. Hodnotu nékterych parametrd Ize zménit bud z T300,
nebo z rozhrani kotle. V druhém pfipadé mize Hi, Comfort
T300 zobrazit hlaSeni PARAMETRY NEKOMPATIBILNI: vyberte
moznost T300 pro obnoveni pfedchozi hodnoty zménéného
parametru nebo GP pro potvrzeni provedené zmény.

PARAMETERS INCOMPATIBLE
WHICH CONFIGURATION
DO YOU WANT TO MAINTAIN?

T300 GP

Poznamka: parametry pro funkce BUZZER a COMBUSTION CON-
TROL nelze pomoci T300 upravovat.

Je také mozné aktivovat vzdalenou spravu pomoci chronotermostatu
OpenTherm:

Connectivity Ot config

Bus 485 config
Wi-Fi key

Ot config
Activate

Activate function

POZNAMKA: neni zarudena plnd kompatibilita se zafizenimi
OpenTherm jinych vyrobcu.

A Dalkové ovladaniHi, Comfort T300 muze fungovat soubézné s
dalkovym ovladanim T100.

Poznamka: dalkové ovladani T100 nelze pfipoijit ke kotli, pokud je sys-
tém hybridni (pfitomnost tepelného ¢erpadia).

WRONG
OPENTHERM CONNECTED

CONFIGURATION




9.11 Funkce BIBERON (pouze v pripadé kotle s vodni

nadrzi s ¢idlem a bez pfipojeného Openthermu) D

Funkce davkovaci lahve (funkce Biberon) blokuje nastavenou hodnotu 1.2 bar - Menu
TUV, aby se zabranilo jeji nahodné zméné. 7 Comfort functions
Aktivujte funkci z obrazovky nastaveni TUV. ) 5 2 ; Biberon

eatin —— Guided tour
A P¥i pfipojeném Hi, Comfort T100 neni funkce Biberon aktivni. HQ‘ g o —

) 0 Hourly scheduling
! On

Biberon

Biberon

If activated, the Baby Bottle fun-
ction allows you to block changes to
the dhw setpoint setting

10 PROHLIDKA S PRUVODCEM ®

Menu : Guided tour
Comfort functions 9

Preheat Hello! Hello!

Biberon y
Off ) would you like to take a would you like to take a

Guided tour guided tour to discover guided tour to discover
; my skills? Kills?

On/active y my skills

Hourly scheduling

On

Not now Let’s start Not now Let's start >

3/14 >

This is the set tempe-

D rature heating flow

Let’s start with my to Here you will find the

¢
o

interface: here you will time and date: just click c

find all the information onitto ggito the settings .5 Status and level of

about my operation at menu ‘Time and Date’ operation in heating

Heati
your fingertips! eating

42.5° Current temperature
heating flow

4 414

This is the set tempera- —
ture DHW outlet \

°c °C °C Here is shown the pressure
5 5 5 of the system: it is now fine,
. N M but don’t worry, if it should

Hot water get too low | will notify you

DHW status right away!

|
By clicking on these values
Current temperature you can change the settings
dhw outlet of the individual parameters

This arrow returns to
the previous screen
This flame signifies | am
working for you and for
your comfort!

This arrow opens the
settings menu

The HOME icon
always returns
to the home
page

9/14

Function that keeps the water in the
boiler hot to reduce waiting times du-
Comfort functions ring sanitary withdrawals
/

Function that is enabled by opening and
closing the tap before a sanitary. draw-
down to activate preheating onlyfor that
withdrawal

" Preheat

If you want /' Smart preheating

12/14

13/14
Function that maintains the water in the

boiler hot by recovering heat from the he-

ating system and reducing gas coRsump- G reat! ! !
tion The tour is over, but re-

member that you can ask
for my help at any time by
enabling me from the menu
Enjoy your comfort!

" Touch&go
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11 OBECNA CAST

11.1 Obecné usporadani kotle

1 Bezpecnostni ventil

2 Snimac tlaku

3 Sifon

4 3-cestny ventil

5 Ventilator

6 Mixér

7 Vzduchovy filtr

8 Dodavkova sonda NTC

9 Limitni termostat

10 |Elektroda pro detekci plamene/ionizacni senzor
11 Horak

12  |Z&suvka pro analyzu spalovani
13 | Odtah spalin

14  |Sonda spalin

15 |Plamenové zapalovaci elektroda
16 |[Vyménik

17  |Expanzni nadoba

18 |NTC néavratova sonda

19 | Odplyrovaci potrubi

20 | Plynovy ventil

21 | Odvzdu$novaci ventil

22 | Cirkulator

23 |Vypoustéci kohout

24 | Tlakomér

11.2 Celkové rozméry
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11.3 Instala¢ni Sablona a hydraulické spoje

314”7 3/4” % 3/14” 3/47%  3/47 pfivodni a vratné potrubi a sanitarni spiralovy
vymeénik musi mit minimaini prarez 3/4”

0|+~

UTAHOVACI | @34 35Nm
MOMENT @112’ 25Nm

A Pokud neni piipojen Zadny zasobnik vody, je POVINNE pomoci vhodné

armatury/potrubi propojit pfivod a zpétny tok zasobniku vody navzajem

I \\ 1l
: B — =R 0
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0 S
D) ® ° ) ©
- : 0
- I o\ () @) oo
E N _ | _ | N2
1T —
T i - T OE
! 80 65 65 68 65 77
M NMB RB R
A B
pojistny ventil a odtok sifonu vypoustéci kohout systému
11.4 Hydraulicky obvod
M Dodavka topeni
R Zpétny chod topeni
MB Water tank delivery
RB Water tank return
A Vystup teplé vody
B PFivod studené vody
1 Bezpecnostni ventil
2 Tficestny ventil
3 Automaticky by-pass
4 Snimac tlaku
5 Dodavkova sonda NTC
6 Limitni termostat
7 Primarni vyménik tepla
8 Navratova sonda
9 Spodni odvzdusnovaci ventil
10 Expanzni nadoba
11 Cirkulator
12 Vypoustéci kohout systému
13 Tlakomér
14 Zasobnik teplé vody (k dispozici na vyzadani)
g 600
E
E 500
E 400
~g 300
S
g 200
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Zbytkovy tlak obéhového cerpadla

Kotel je vybaven vysoce ucinnym ob&hovym Cerpadlem, které je jiz hy-
draulicky a elektricky pfipojeno. Relativni hodnoty uzitného vykonu jsou
uvedeny v grafu. Motor obéhového Eerpadla je vybaven dvoubarevnou
LED diodou, ktera poskytuje informace o stavu Cerpadla (viz tabulka).

Poznamka k zablokovanému obéhovému cerpadiu

Zkontrolujte spravnou hodnotu napajeciho napéti kotle. Pokud je hod-
nota spravnd, odpojte napajeni na minimalné 5 sekund a poté jej znovu
zapojte. Pokud blokovani pretrvava, vymeénte obéhové Cerpadlo.

LED Popis
Zelend Cerpadlo béZi normainé
. Chyba &erpadla: zablokovany
Cervené rotor, nizké napéti, porucha

elektroniky

Cerpadlo VYPNUTO: bez
VYPNUTO | napajeni nebo v pohotovostnim
rezimu




11.5 Vicevodi¢ové schéma zapojeni

GP02 Deska regulace a ovladani spalovani

SCxx Rizeni panel

X1-X29 Pfipojovaci konektory (pfisluSenstvi X4 — X10 — X11)

TR3 Zapalovaci transformétor

F Pojistka 3,15AT

EA. Zapalovaci elektroda

ER. Detekéni elektroda

VT. Ventilator 325 Vdc

TP. Snimac tlaku

P (vykon) | Cerpadio 325 Vdc

P (Lin Bus) |Signalni ¢erpadlo Lin Bus

3V 3-cestny servomotor krokového ventilu

VG. 24 Vdc krokovy plynovy ventil

VG (vykon) [Napajeni plynovym ventilem 24 Vdc

TLA. Termostat pro omezeni vody

SF. Sonda spalin

SM. Snimac teploty na primarnim okruhu

SR. Cidlo teploty zpate¢ky na primarnim okruhu

M4 Spojovaci deska pro externi pfipojeni: termostat zasobniku vody nebo POS — sonda zasobniku vody
CE4 Konektor pro externi pfipojeni: (- AB +) Sbérnice Bus 485
CES8 Konektor pro externi pfipojeni (vyjimatelny konektor umistény pod polici - pfisluSenstvi):

TBT:Nizkoteplotni termostat

TA: Pokojovy termostat (beznapétovy kontaktni vstup)
OT+: OPEN THERM

SE: Senzor venkovni teploty

PRISLUSENSTVi
X4 Nemrznouci ohfivace LN
|:| CE8 TA: (pokojovy termostat)
CE8 oT+
@ CE8 SE: €idlo venkovni teploty
% CE8 TBT. Termostat nizké teploty
X10 Délkové ovladani alarmu
X1 Zonovy ventil nebo pfidavné ¢erpadlo

IT Cs

LA POLARIZZAZIONE “L-N" E CONSIGLIATA DOPORUCUJE SE PRIPOJENI LN
Blu Modry
Marrone Hnédy
Nero Cerna
Rosso Cervené
Bianco Bily

Rosa RUzovy
Arancione QOranzovy
Grigio Seda
Giallo Zluta
Viola Nachovy
Verde Zelena
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AV pfipadé konfigurace kotle s externim zasobnikem
vody a sondou (PRIPAD C) pfidejte propojku na

vstup TERM BOLL svorkovnice M4.
NOTA : LA POLARIZZAZIONE L-N E' CONSIGLIATA

V.G(POWER)
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ez 55|52
oFes, potL SIS P P gl
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oo 3| 351 51S1S1ele
L HEEEEEEE
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."

bianco (EVG-N1)
10550 (+24Vdc)

HHHHHEHHEH
nero (-)

bianco (TX) 1 X14 ‘l 12 X17 1 @@@@@@@H

rosa (RX) BT [ [TA [OT+ [ SE
rosso (+24 Vdc) 8 °
=l 1E
o Utilizzare contatto privo di tensione
@ (Voltage free contact input)
CE8 (connettore estraibile

X1 X14 X17

., posizionato sotto mensola)

=l eesess ©

TR3

arancione (A)

of

EA.

" giallo/verde
bianco

nero (PH2
grigio (HALL SENSOR -)
{_giallo (HALL SENSOR +)
blu (HALL OUTPUT)
rosso (PH1)

CE4 (connettore estraibile
posizionato sotto mensola)

o (HALL SENSOR +)

blu (HALL OUTPUT)

grigio (HALL SENSOR -)

o [ marrone
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Accessori
Accessories

Descrizione/Description

Filtro aria/Air Filter

Traversa per installazione incasso/Crossbar for in-wall installation

Copertura raccordi inferiore/Hydraulic low fittings cover

Kit rampe di sostituzione DIN vs Beretta/Crossover kit DIN (vs Beretta)

Filtro magnetico compatto/ Compact magnetic filter

Addolcitore compatto/Compact polyphosphate dispenser

Circolatore alta prevalenza 7 m/High residual pump 7m

Scheda BE09 con doppio relé multifunzione/BEQ9 interface with double multifunction relays

Hi, Comfort T300

Resistenze antigelo -15°C/Antifreeze heaters -15°C

TRIDA ODOLNOSTI - EN 15502-1

Maximalni pfikon topného okruhu tohoto kotle byl nastavenna kW, coz odpovida
maximalni rychlosti ventilatoru topného okruhu _____ ot./min.

Datum__ /[

Podpis

Sériové ¢islo kotle

Via Risorgimento, 23/A
23900 LECCO - ltalie

Beretta

Za Ucelem zleps$eni svych vyrobku si spole¢nost Beretta vyhrazuje pravo
kdykoli a bez predchoziho upozornéni zménit vlastnosti a informace
obsazené v tomto manualu. Consumers statutory rights are not aected

info@berettaboilers.com
www.berettaheating.com
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